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Jészberényi krénika.

December 24. Igazan karacsonyos boldogsaggal vartuk mindnydjan a Kis-
ded Jézus megsziiletését. A szentest bealtdval az oratériumba mentiink, ahol az
6si, gyonyoriien szép karacsonyi énekekkel kc")széntétglk az isteni Gyermeket, majd
diadaimenetben hordoztuk koriil jaszolat. — De O is kedves volt hozzank, bé-
ségesen osztotta ajandékait: lelkieket, testicket egyardnt. Orémiinket még telje-
sebbé tették gyongybsi testvéreink : Fr. Lucius és Fr. Richard.

December 30. Nagy a meglepetés | P. Magiszter j6sdga nemremélt ajandékkal
orvendeztetett meg benniinket: ping-pong asztalt kaptunk. Orommel és sietve
vittitk a tornaterembe, hogy azonnal ki is prébaljuk.

. 37. janudr 1. Ujesztend6! Valahogy most minden més, mint eddig volt.
Uj az esztendd, régiek az emberek, de uj a lelkesedés, az elszands, a nekilesziilé
er5 | Isten aldasaval homlokunkon vagunk neki Gjra az utnak.

Januér 2. Bizonytalan szorongés a filozéfus testvérek kozdtt. Ma kezdddtek
meg az elsG szemeszter vizsgdi. Sorrend a kovetkezd: 2-an Ethica generalis,
8—9.-én Psychologia és Historia philosophiae, 15—16-én Logica és theodicea.

Januédr 3. Jézus nevenapja. Templombiicsi. Unnepi szénok P. Zsigmond, a
gyongyési teologianak lektora.

Januéar 6. Sziviinkben mégegyszer felzengtek a karacsonyi akkordok. Dalos
ajakkal alltunk a kardcsonyfa alatt, majd ékességeitsl meglosztottuk. Amint a
fzldiszitett zold fa a kegyelmek bG&ségét hozé Ur Jézust jelképeztle, Ggy a meg-
fosztott fa az értiink szegénnyé lett Mestert.

Januar 25. Tobias testvériink, aki betegsége miatt tanulmanyait megszaki-
totta, vizsgazni jott hozzank.

Januar 26. A szerencsésen befejezett filoz6fiai vizsgdk utdn halatelt sziv-
vel zengtek kdszonetet az Urnak filozéfus testvéreink. Megkoszonték az erdt és
batorsagot s ujra bizalommal fordultak oltalméhoz, hogy a kovetkezé szemeszter-
ben is hivatasuknak megfelels szent torekvéssel végezhessék komoly tanulményaikat.

Januér 29. P. Szaléznak, volt magiszteriinknek névnapja. Az isteni Gondviselés
elszélitotta koziliink, de emléke elevenen él lelkiinkben és csak hélaval gondo-
lunk rea. Imainkkal fordultunk az Eghez, hogy a j6 Isten jutalmazza meg sok
szeretetéért, melvet oly pazarul drasztott reank ittléte alatt.

Januér 31. Hangulatos estét t5ltsttink el P. Brung, vikérius-atyaval. .Bunko-
partyt” rendezelt. Az Gjszerli amerikai jaték, amely .zorogion a kocka®! jelszéval
indult, mindannyiunknak kedves szérakozéas volt.

Februadr 2. Onképzdkorink tisztujité gyilése. P. Béla elndk a gydngyosi
Egyhéazirodalmi Iskola szabalyainak a mi lehet6ségeinkhez mért atdolgozasaval
osszedllitotta onképzSkoriink szabélytervezetét. Ezzel koriink élete is hatérozott
szabélyok szerint halad és ez a tény, reméljik, biztositani fogja a rendszeres
m(kodést. A tisztGjitas mér az Gj szabalyzat szerint tortént.

Februér 9. Szerény keretek kozott, de azért viddman megtartottuk a ma-
gunk farsangestjét. Szindarabok, tréfés jelenetek, énekszémok egyarént * vidam
hangulatot teremtettek.

Februadr 10. Vidamsagunk nem feledtette el velink a szenveds Jézust.
P. Magiszter mély gondolatokat &tfogé szentbeszédével mutalta meg az utat,
amelyen O, a vérzé Jézus jart, s amelyen nekiink is jarnunk kell. Arra az ala-
zat"?étés kalvérids lelkiiletre tanitott amellyel meg kell tanulnunk a Kereszt sze-
retetét.

Februar 22. Megérkezett az uj magisater-atya, P. Sandor, a P. Quardian iin-
nepélyesen fogadta. Vacsora utédn néhany szét intézett hozzank. Hangsulyozta
elsttiink a szeretetet és engedelmességet, hogy Isten aldasa legyen egyiittmikédé-
sﬁn.kﬁn.A.hézlGniik-atya egyuttal megkészonte P. Akos nemes féradozédsat, mellyel
rdévid magiszteri mdkddése alatt mindig a legnagyobb javunkat akarta.

Februér 25. Az asztali tenisz sportjia csak nemrégen honosodott meg néa-
lunk P. Akos j6évoltabsl. Ma tartottuk meg az elss versenyt, amely péaros és
egyes jatékokbél allott. A jatékosok lapos, emels, nyess, csavaré stilusukkal szépen

mutattdk be tehetségiiket és nem egy izgalmas percet tek. '
P. Akos részesitette jutalomban. P szerezieh. A gybrlesche
Krdnikds.
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MAGYAR UMBRIA

A"FERENCES KAPISZTRAN-RENDTARTOMANY IFJUSAGANAK
EVNEGYEDES FOLYOIRATA.— SZERKESZTIK: A GYONGYOSI TEOLOGUSOK

Naphimnus.

Az emberiség torténetében a sok sziirke hétkéznapi nyéarspolgéar
mellett, idénkint olyan egyének is szoktak fellépni, akik a belélitk ki-
sugarz6 belsé erejiikkel, talan akaratlanul is, annyira felkorbécsoljak
koruk szellemi életének sima feliiletét, hogy az még szézadok multan
sem nyugszik meg, s6t mintha valamilyen belsd, titokzatos eré6 mi-
kodnék atomjainak paranyi mélységében, folytonosan magasabb
hulldémokban verdesi a szellem partjait. Ehhez nem feltétleniil sziik-
séges, hogy hallatlan héstetteket vigyen véghez, hogy diadalmas
csatdk babérkoszorus héseként térien hazajaba, vagy a hirmév cseé-
bité fényével toltse meg sziikebb otthonénak fehér falait. Vagy talén
mégsem igy &ll a dolog, mert Ferenc hés volt, Isten babérkoszoris
hése, diadalmas lelkicsatdk gydztes Napoleonja, 5nmaga legy6zésén
&t az eszmek és az evangélium megdicséitése.

Szent volt, nagy szent, egyike azoknak a fennkolt alakoknak,
akik idé6rél-idére megjelennek az Egyhazban, angyalok emberi alak-
ban és arasztidk magukbol a fényt, a tiizet, a lelkesedés és fana-
tizmus szent, lobogé langjat, amint athaladnak a f6ldén az ég felé.
Hérosza volt az emberiségnek, aki megjelent, hogy a vilagtérténelem
kerekei koézé nyuljon és rendet teremtsen a megbolygatott és meg-
bolondult bonyodalmas szerkezet kis és nagy kerekei kézott.

.Nincs a szentek sordban egy sem, aki irdnt a mai hitetlen,
megromlott modern vilag annyi érdeklodéssel viseltetne, mint Assisi
Szt. Ferenc irant“.}) Es van ezen valami csodélkozni valé ? A vilag
oroktél fogva vonzédott a rendkiviili egyéniségekhez, sokszor hibasan,
s6t vétkesen, de tagadhatatlan, hogy kivdlé nagységok, akér a sz6
j6 és nemes, akér rossz értelmében véve, egyéniségiik erejével ha-
tottak a tomegre és huztdk maguk utén j6 vagy rossz uton. Ferenc
életutja az elsé kanyargésok utén a vilag legegyenesebb, legnyiltabb
életpalyaja, melynek szélén ott all 6rt a harmas fogadalom; a szen-
vedés kiralyi utjan pedig véres a gorongy, amerre Ferenc jart, de a
véres ut felett ott lebeg Krisztus békéje és Ferenc mosolya. Ugy
repiilt fel Umbria hepe-hupas dombjairél, mint a pacsirta a veté-
sekbél, hogy a legszebb éneket énekelje az étheri magasségokben,
a tiszta lég fenséges ragyogasaban: a Cantico de Sole-t, a Nap-
himnust.

1) Dr. Dietrich von Hildebrandt : Der Geist des Ill. Ordens, Miinchen 1926.




2 Fr. Gilbert :

Mert Ferenc nemcsak szent volt, hanem kolt6 is. Ennek egyik
legszebb bizonyitéka volt az is, hogy a francia katolikus kélték 1936.
okt. 4-én égi védészentiiknek valasztottdk. Mi tette Ferencet koltoveé ?
Szent heviilete, mely elolthatatlan tGzként lobogott belsé lelkivilaga-
ban és kiilsé megnyilvanulésaira is rasitotte kiilénleges bélyegét ;
minden istenteremtményt magahoz 6lelé nagy evangéliumi szeretete ;
.szinte azt mondhatnank. hogy koltové lett 6ntudatlanul s irodalmi,
valamint mdvészettorténeti nagysagga akarata ellenére”.?) Minden
szava, minden cselekedete, minden mozdulata, mely késébb oly el-
ragado dalokat lopott a kélté ajkara, vagy eszmékkel telitette a
mivészek lelkét, csak egyet szomjazott, de azt 6rokésen és epedé
vaggyal : Isten dicséségét.

Kolté volt, de nemcsak passziv értelemben, hogy csodalatos
életével, rendkivili életszentségével a szazadok tavlataiba nyulé és
termékenyitleg haté eszméivel ihletéje lett a koltknek, inspiracioja
a miivészeknek, nemcsak azzal, hogy uj, szinte hallatlan lendiiletet,
nemesebb irdanyt ad a szépirodalomnak, hanem lelkének érzéseit
dalba is ontotte, mert lelke a szépség legkisebb érintésére finom
szeizmogratként rezonalt, mert volt benne csodalatos, 6sztondsségtél
ment alkoto ers, mely csucspontjat az egyediil biztosan neki tulaj-
donithaté Naphimnusban érte el.

.Nem Szt. Ferenc teremtette meg a vallasos lirat, de annak
igazi fellendiilléséhez 6 adta meg az inspiréaciot, mely kozel két év-
. szézadon keresztiil taplalta és iranyitotta a kozépkor vallasos kolté-
szetét“.’) Ha Bologna biiszke volt Quidéjara (Guinezelli), Arezzo
Guittonéra, Todi vilaghires Jacoponéra, a biiszke Firenze Brunetto
Latinira, akkor Assisi is dicsekedhetett az 6 Francescéjaval, aki
Umbria 6rok dicsGség: marad. Egyetlen dalt énekelt, egyetlen verset
irt, de az egyetlen koltemény elég volt ahhoz. hogy homlokara
illesszék a kolték babérkoszorujat, hogy neve 6rokre tennmaradjon
az irodalom lapjain. ,Egyetlen verset irt csak., de minden szavaban,
buzditasaban, mindeniitt liktetni érezziik az Isten dicséségétsl és a
végtelen mély felebarali szeretettsl atitatott koltsi sziv dobbanasat”.?)
Nem volt az a szenvedés, melynek gy6tré pillanataiban Ferenc nem
nyitotta volna ajkat énekre, Isten dicséretére; a szenvedések és faj-
dalmak dobbenetes szakadékai felett ott lattaragyogni az Isten gond-
viseld mosolyat. Valéban elénekelhette :

Beati quelli che sosterranno in pace. Boldogok, akik tirnek békességgel
che da te, altissimo, saranno in coronati. Mert Tled nyernek majd, Folséges. koronat.

A testi iajdalmak és kinok fekete éjtszakajaban a lélek fénye
és toretlen ereje tiizet gyujtott. amely. mellett a szenvedések égets
langja halvany derengésbe meredt. Es ebben a fekete sotétségben
gyujtott tiz egy porhiivelybdl aradt ki. hogy diadalmas dalolassal
elarassza Umbria volgyeit és lankas szollsdombjait, hogy hangjanak
érces dallaméaval versenyre keljen 6, a nyomorult féreg, ki a test

:) {J Kubényi Kornél : Assisi Szt. Ferenc, a kélts. Bpest. 1927,

0. . . . . . . 4 o
4) v. Kubanyi Kornél i. m. 44. o.



Naphimnus. 3

szenvedéseinek poklat jarta, a kékls magasségokban csattogé csa-
logannyal, hogy olyan éneket énekeljen, melynek hanghullamai &t
fognak roppenni az évszazadok vérzivatarain, folyton ergsbodve,
nemesedve, hogy énekébe szaz- és szdzezer kis sziirke hang kapasz-
kodjék, hogy betdltse természettuli fénnyel az egész vilagot. ,Hisz
versének minden szavabél az 6rok megiljodas és életkedv arad, az
6rok Isten dicsérete a természet és allattestvérek altal®.?)

Mi sziilte ezt az egyszeri és mégis oly nagyjelentéségii kolte-
ményt? Nem a dicsvagy és tetszeni akaras; Szt. Ferenc nem is
gondolhatott ilyenre, egyediil egy cél lebegett szeme el6tt : Isten nagy,
hatartalan szeretete. A préza sokszor gyenge, hogy vele igazan hiven
fejezziik ki gondolatainkat; s nagyobb fokban &ll ez Szt. Ferencrél,
aki folytonos tiizben égve, langolobb szeretettel meriilt el Istenben
es ezért onkényteleniil is éneket, kélteményt ir. S naiv nyelvezete
dacéra is vilagirodalmi érték, mert Holzaplel szerint is ,ilyen fen-
séges kolteményt sem elGtte, sem utdna nem alkottak“.?)

A finoman érzé Ferenc megtette azt, amire talan nagyobb lang-
elmék és kiprobalt tehetségek is hiaba vallalkoztak, hatalmas len-
ditést adott az olasz népkoltészetnek. Nem tudni azonban, miért
olasz nyelven irta. Hiszen az addigi olasz kolték tobbnyire a.
klasszikus latin nyelven zengték el verseiket. Azonban ezaltal, hogy
olasz, azaz népének nyelvén énekelte 6rokszép Naphimnusat, lett
az olasz lira utté6ré6 nagymestere, a nemzet nyelve ekkor emelkedett
vilagirodalmi magaslatra és e koltemeny adta az impulzust Dante-
nak, hogy ne latinul, hanem olasz nyelven irja meg Divina Commé-
diajat. Koltéi értékét nem is a formaban szabad keresniink, hanem
annal inkabb a gondolatok pazar szépségében és drama: ereji cso-
portositasaban. Hattyudala volt ez, s6t annal tobb, egész életének
visszhangja és tartalma. A Naphimnus hallatara sziviink &nkény-
teleniil is meglagyul, valamilyen honvagyat érziink, keresni kezdiink
valamit, amit egykor elvesztettiink. Magunkba mélyediink, majd
kérdé tekintettel néziink a kéklé messzeségbe, az alkony bibor
szineibe, vagy az éjtszakai titkos fényben égé csillagmilliok felé.
Keziink iméra kulcsolédik és ha nem is valljuk be, de szeretnénk
tisztabbak, jobbak, szentebbek lenni, szeretnénk beledalolni ebbe a
hési ferences harmoéniaba, akar csak halkan is, kézremiikédni ebben
az isteni hangversenyben, ahol a sz6, a gondolat és tett ujjongé
akkordokban tér az ég felé. :

.Ez az onkiviileti allapotban, mintegy elragadtatasban irt vers
— irja Enrico Nencioni — elsé virdga a misztikus kertnek, be-
koszonté pirja a nagy hajnali vilagosséagnak, mely késébb a Divina
Commeédiabol arad szét“.”) Mikor Assisi Szt. Ferenc elénekelte Nap-
himnuséat, mintha a vagyakozas és 6rom hatalmas lendiilettel egy-
masba forrna és a gyogyithatatlan sebek hirtelen, csodéasan meg-
gyogyulnanak. Nem volt Gj ének, Ferenc naponkint hallhatta, sét

5) santarelli ofm. — Palffy : Assisi Szt. Ferenc élete. Bp. 1926. 154. o.
6) Holzaplel ofm: Handbuch der Geschichte des Franziskanerorden 16. o.

7) Santarelli i. m. 154. o.



4 Fr. Gilbert ;

maga is sokszor végezhette a kérusban a Harom ifia Benedicite
zsoltarat, De Gj volt a maga nemében, uj szinezete, uj hangneme
volt ennek a dics6ité éneknek, amelyben az 6srégi és halk ének uj
életre, uj ébredésre ujjongott. Mikor Ferenc a napsugarat batyjanak,
a szellét, az alkonyt, a tiizet testvérnek nevezi, a vizet hugocskaja-
nak, akkor életének ahhoz a dénté fordulatdhoz ért, amikor
az emberek kivétel nélkiil valamennyien testvériiknek fogjak vallani.
Isten irénti ré-zegité szeretetében kiéltotta a természetbe a testvert
és novért és csodalatos visszhangja tamadt kialtasanak. “vszazadok
tavolba vesz homalyabél, messze Umbriatol, idegen vildgrészekbal
és orszagokbol, az emberszivek milli6ibol szédiiletes visszhangban
hompolygott Assisi felé a hangorkan: Testvér! Ferenc testvér!

Még az istentagadé Renan is igy nyilatkozik réla: ,A leg-
nagyobb kolts, aki valaha élt, az Evangélium utan legteljesebb ki-
fejezGje a modern vallasos szellemnek®.”) A vilag felfigyelt a testvér
szora és érzékeny szeizmogratként reagalt is. Ha ez az altaldnos
felfigyelés csak iires szentimentdlizmus lett volna, amit modern ter-
mészetimadatban elénekeltek és leirtak, akkor éppugy elveszett volna
az idék mindent fel6rl6 méhében, mint az a sok milli6 hang és
érzelem, amely valaha itt ziugott el a fold felett és ma mélységesen
hallgatnénak réla a torténetirok. De nem volt az, nem volt vala-
milyen felvillané jelenség, amely azutan visszahanyatlott az ismeret-
lenség homalydba, hanem esemény lett, vilactorténeti eseménnyé és
olyan nyomokat hagyott és olyan barazdakat vesett a vilagtérténelem
és Egyhéz granithomlokzatara, amelyet sem az id6, sem az emberi
elvetemedettség nem tudott letorélni.

Vajjon csak o©nmagat akarta e dallal gyonyorkodtetni Szt
Ferenc? Nem lenne osszeegyeztethets egész egyéniségével. Félig
vakon, abetegségektsl és szenvedésektsl sszetorve lazas izgalom-
mal ordkon keresztiil erre a dalra tanitotta testvérkéit, mert azt
akarta, hogy ennek a dalnak, Isten legszebb dicséretének hattyu-
dalaval kezdjék prédikacidjukat és igy a természet és a belsé ember
egészen altiizesitett szeretetében éaldjak az urat. ,A dal legnagyobb
értékét az képezi, hogy akkor, amikor délen a mecénasok elképzelt
héstetteit izzadta ki a sarkantyuba fogott fantézia és kaléria szerint
fizették a megrendelt szerelmi 6mlengések hevét, északon pedig
tudoményos tractatusokat és kormonfont szillogizmusokat daraltak
strofatoltelékké™,”) akkor Ferenc, Isten kicsi dalnoka nem nagyszerii
irazisokat ragasztott verssé, nem f6ldi hiisdgoknak énekelt, hanem
versbe, dalba 6ntotte azt, amit érzett, amit atélt, a szent eksztazis
misztikus érzelem hevében.

Ferenc minden més tette és cselekvése; hogy életszerets vidam
vilaglibol a Kereszt bolondja lett, hogy megcsékolta a bélpoklos
rothado kezét, hogy testvéreket gyiijtott maga kéré, hogy békét léte-
sitett a lovagok és varosok kozolt, hogy elment Malek al Kamil
szultinhoz, s6t a nagy Ill. Ince papéhoz: hogy Alverna

% U. o.
9) v. Kubanyi i. m. 49. o.
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hegyén a Megleszitett sebhelyeit nyomta Ferenc torékeny testébe,
mindez, — bér nem vélaszthaté el a Nanhimnustél — nem lett
volna olyan jelentékeny, ha azt nem mo-.dja a napsugarnak: ba-
tydm és a szélnek: 6csém. Soha senki nem fogja igazadn megérteni
és a’szellemiség magaslatain igazan &télni a Naphimnust, aki nincs
t1sr.zt¢alban a Poverell6 életével, banataval, szenvedésével és kimond-
hatatlan boldogsagaval, csak az érti meg igazan, ,aki bele tudja
magéat élni Szt. Ferenc eszme- és érzésvilagaba, aki egyszéval bizo-
nyosiokd keresztényi lelki disponaltséggal nem kozeledik Isten kis
dalosénak toérékeny finorn alakja felé. Mert bizony mondhatom,
ennélkil nemcsak hogy megérteni és élvezni nem tudja ezt a dalt.
hanem olyan lesujt6 véleményt alkot réla, amely magéanak a kriti-
kusnak lelki qualitasara is szomoru arnyékot vet“.')

Aldott légy, Uram, tizbétyankeért,
Vele gyujtasz vilagot éjtszakén,
s szép 6 és erds, hatalmas és vidam.

Laudato sii, mio signore, per frate foco,
per lo quale ennallumini la notte
ed ello é bello e giocondo e robustoso e forte. (Cantico del Sole.)

Es lolytatni lehetne a ,Foldnénénk“ a haléltestvéren at az
utols6 betiiig és lehetetlen fel nem figyelniink erre a szokatlan, uj-
szerli és mégis oly megnyers, Istenhez emelé hangra. Mi ez? A
kolté kegyelem és hamisitatlan 6sers kitorése volt ez, amit Ferenc
édesanyja orszédgabdl, a trubadurok orszagabol o6rokolt, De nem-
csak ennyi volt. Ez kevés lenne! A vilagtorténelem sokkotetes
miiveinek Ferenc-fejezete utdn nemsokara a trubadurkéltészet ha-
nyatlasar6l panaszkodnak a térténelemirok és esztétikusok. A Nap-
himnus tehat a trubadurkéltészet csicspontja lett volna? Igen, a
Naphimnus a trubadurkoltészetet az Istenig emelte és ami egyszer
az Isten kozelébe keriilt, az elmult, eltint a f6ld szaméra. De csak
akkor, ha Isten elfogadja a kozeledést. A Naphimnus pedig az
emberiségnek dicséité halaaldozata az Istennek.

.A legmagasztosabb testvériség himnusa ez a dal és nem a
nap himnusa, mind ahogy egyesek bizonyos tendenciaval értel-
mezni szeretnék. E napének megértéséhez ismerniink kell Szt.
Ferenc viszonyat a természethez. Azoknak, akik panteista fellogast
keresnek benne, Jorgensen igy felel: Teljesen téves allaspont volna,
ha 6t panteistanak tartanék. Sohasem tévesztette oOssze sem az
[stent, sem 6nmagéat a természettel. A panteista orgiaszeri ittasult-
sdga a pesszimista borzadasa el6tte teljesen ismeretlen. Ferenc
sohase kivanta, mint Shelley, hogy egy legyen a vilagmindenséggel,
de nem is volt olyan, mint Werther, vagy Turgenyev, akik borza-
lommal érezték, hogy a dolog kérlelhetetlen vak sorsanak, vagy
.a természet orokké kér6dzé szornyetegének” aldozatai. Szt. Fe-
renc nézete a természetrdl a Hiszekegy elsé &agazatédnak is az al-
laspontja. Hisz egy Mindenhatoban, aki egyben teremts is“.!?)

19 U. o. 50. o.
1) U. o. 51. o.
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Krisztus kenyeret és bort aldozott fel mennyei Atyjanak és a
kenyér és bor atvaltozott hussa és vérré. Es jottek idék, amikor az
emberek errél megieledkeztek, kezitkben nem volt kenyér és bor,
de szivitkben zakatol6 6sztonzést éreztek, hogy valamit tegyenek, vala-
mit ajanljanak, amit ott fent elfogadnak. Enekelni, dalolni a legszegé-
nyebb ember is képes. Nem tudatosan teszi sokszor, nem gondol a j6
Istenre, de mindig azért cselekszik, hogy kénnyebbitsen a lelkén, hogy
sajat gyengeségének mélyébél valamit felielé, a magassagokba kiildjén.
Es az emberek azt hallottak Ferencrél, hogy 6 batyjanak nevezi a
napsugarat és ugy érezték lelkiik titkos vilagadban, hogy 6k is ké-
pe-ek valamire. Tetszett nekik, csatlakoztak hozzd, mesteriikre és
papjukra talaltak, aki a remény erds horgonyéat biztosabb partra
vetheti a nyomorusag piszkoshullamua tengerén, aki a hit faklyajat
hordja a kezében. Kovetik, vele dalolnak és aki felismeri, hogy
énekelhet Ferenccel, az tébbé el sem tud valni téle. Boldog npilla-
nat lesz mindig, ha minden nyomorusag, szenvedés és fajdalom
ellenére dal fakad a lélekbsl! llyenkor egy természetieletti kapu
nyilik ki a lélek metalizikai vilagaban, amelyen at az iidvosség
hajnalfénye int.

Wibbelt igy lelkesedik e himnusért: (,O groszes, herrliches
Praeludium! O gewaltiger Akkord, der unter der Hand des seraphischen
Minnesédngers aus den Saiten der heiligen Harfe rauscht! Mein
Herz lauscht zitternd, wie die langen Wellen abschwellend dahin-
streben in friedvoller Schénheit und meine Hand sinkt nieder in
bangen Zagen. Wer mag nach diesen Ténen die Saiten beriihren 7%)
(O megraz6, hatalmas Praeludium! gyonyord akkord, mely a
szerafi dalnok keze alél a szent hartabsl csendiil ki. Szivem re-
megve fligyeli, amint a hosszu hullamok fel-alahompolysgve tova-
omienek békés szépségben és kezem aggodva haboz. A hangok
ilyen zengése utdn ki merné érinteni a hurokat 7'?)

Szt. Ferenc eldalolta énekét, amelynek hangjai azonban még
ma is ott viharzanak Umbria csendes varoskai felett és atroppenve
orszagok és vilagrészek hatarain, hirdetik a ferences életideal és
ferences eszmék mindent atolels hatalmat. A Naphimnus nem halt
el Ferenc ajkéan, mert ma is ott ég minden ferences lelkének ég-
beszarnyal6 szivmegnyilvanuldséban és nem csalodunk, ha azt
allitjuk, hogy amig a féldon élet lesz, addig Szt. Ferenc Naphim-
nusat is énekelni fogjdk. Es ez a Naphimnus legszebb dicsérete

és legnagyobb értéke |
Fr. Gilbert ofm.

12) Szt. Ferenc nyomdokain. Bp. 1926. 68. o.



A papi hivatds.

Mihelyt az Orok Fépap a kereszt oltaran bemutatia a vilagmegvalté
aldozatat, azonnal megnyiltak a mennyorszag régbezart kapui, s a
kiengesztelt Isten szerets kegyességgel 6lelte szivére az emberiséget.
Ui, természetielelti életsikok nyiltak meg eléttiink, és a Barany vére
aran istenfiui méltésagra nyertiink meghivast.: Krisztusnak testvérei,
titokzatos testének s ennéltogva bizonyos értelemben papsdgéanak
is részesei lettiink. Azéta mindnyajunknak széloak az apostol fel-
emelé szavai: ,Ti valasztott nemzedék, kiralyi papsag, szent nem-
zet, szerzett nép vagytok, hogy hirdessétek annak erényeit, ki titeket
a sotétségbdl az O csodalatos vilagossagara hivott. Epiiljetek fel tehat
az Ur Krisztuson lelki hazza, szent papsagga lelkidldozatok bemuta-
tasara, melyek kedvesek Istennek”.?) '

Ez is papsag, s erre a méltésagra mindenkinek van hivatasa.
De nem is errdl az éaltalanos hivatasré! akarunk most targyalni, ha-
nem a hierarchikus papsag hivatasarél akarunk altaldanos képet
nyujtani, arrol a megbizatasrol, amelyet Isten a megvaltott nép kéziil
is csak keveseknek, csak azoknak a lelkébe csékol bele, akiket,
végtelen szeretetében, 6roktsl fogva arra szemelt ki, hogy kézvetiték
legyenek ég és fold kozott. Ez az a tisztség, amelyet senki sem
vehet maganak, hanem csak az, akit az Isten hiv, miként Aront.

A hivatas, mint meghivas (vocatio activa) mindig valamely
magasabb texintélytél indul ki, és valakinek szol. A papsag kizaré-
lagos istenszolgélat; természetes tehat, hogy erre az allapotra csak
Isten hivhat meg valakit.

Az Egyhaznak Istentsl kapott hatalmanal fogva szintén van
joga valakit meghivni, illetve eltogadni a papi allapotra. De ez az
egyhazi 4. n. kanonikus meghivas, mely a piispok &ltal térténik,
mar az el6zetes isteni meghivason alapul és nem egyél,, mint annak
utdlagos megallapitasa, elismerése és kiilsé kilejezése.

Nézziik most, miben all az isteni meghivas? Nem mas ez, ro-
viden: mint az isteni Gondviselésnek az az 6rok és titokzatos ren-
delkezése, amellyel bizonyos embereket tetszése szerint kivalaszt és
elkiilonit az O szolgalatara és megadja nekik mindazt a természeti
és kegyelmi ajandékokat. amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az Uj-
szévetségnek mélté szolgai legyenek. Hogy kit valaszt ki és kit
kilonit el az Ur az oltar szolgalatara, hogy kiken at akar érintkezni
az emberiséggel és kikre bizza draga kegyelemkincseinek kezelését
és kozvetitését, az teljesen legszentebb tetszésétsl fiigg. ..Magéhoz
hiva, akiket O akart és hozzaja menének“.2) Maskor pedig hatéro-
zottan figyelmezteti kivaltsagosait: ,Nem ti valasztottatok engem,
hanem én vélasztottalak titeket”.?)

) 1. Pét. 2; 9-5.
?) Mark: 3; 13.
3) Jan. 15; 16.
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A papi hivatas tehat Istennek rendkiviili és ritka kegyelemado-
méanya, amelyet alézattal kérhetiink, de a magunk erejébél soka ki
nem érdemelhetiink. Teljesen ingyenes ajandék (gratia gratis data).
Ez egyben azt is jelenti, hogy a hivatds olyan kegyelem, amelyet
Isten nem az egyén 6nmegszentel6désére 6nt a lélekbe, hanem az-
ért, hogy az illet6 e kegyelemmel kézremiikédve maéasokat is az
tidvosségre tudjon vezérelni. Szent P4l szavaival a pap: ,Az embe-
rek koziil valasztatvan, emberekért rendeltetik”.?)

A valasztott egyénre nézve végteleniil fontos kérdés: hogyan
tudja meg I-ten akaratat? Hiszen a hivatas kegyelem és mint ilyen
lathatatlan. Jelenlétére kovetkeztethetiink, de rola teljes bizonyossa-
got kiilén, isteni kinyilatkoztatdas nélkiill nem szerezhetiink. Pedig
ennek a kérdésnek tisztazasa életbevagd az egyénre nézve, és mér-
hetetleniil fontos az Egyhazra nézve is.

Istennek sok eszkoz, sok mod all rendelkezésére ahhoz, hogy
szandékat tudtunkra adja. Szent Ignac a ,Lelkigyakorlatok“-ban
harom ilyen médrol tesz emlitést és &altalaban a hivatasok térténete
ezt igazolja is.

Az elsé csoddlatos, karizmds és rendkiviili, de egyben a leg-
ritkabb is; amikor t.i. Isten személyre sz6l6 kinyilatkoztatassal jelol
meg valakit a papsagra. Ekkor a léleknek nincs mit okoskodnia,
hanem szent odaadassal koévetnie kell azt, amit neki megmutattak.
fgy tettek pl. Szent Pal és Matyas apostolok.

A mdsodik méd még szintén rendkiviili. Ezt a Szentlélek dltal
adott inditdsok és vonzalmak jelzik, amelyek megel6znek minden
akarati elhatarozast.

Ez a két mod mindenesetre kivalébb, ha az inditdas minden
kétséget kizaréan Istentsl ered, de a harmadik, amely a Gondviselés
megszokott rendje és térvénye szerint térténik — Szent Ignac sze-
rint is — nyugodtabb és biztosabb, mert ki vannak zarva az 6rdogi
csalasok és a szubjektiv csalodasok. Az el6z6knél az akarat jart
eldl, az értelem pedig minden fontolgatas nélkiil kovette. Itt az érte-
lemé a vezérszerep, t. i. kiilonb6zé szempontokat tar az akarat elé
és ezaltal arra inditja, hogy a megfelelébbet valassza. Ha ebben a
megiontolasban természetiolotti inditékok vezettek, akkor az igy
véalasztott papi hivatas is Istentsl szarmazik, hiszen az O kegyelme
nélkiil a lélek sohasem jutott volna ilyen elhatarozasra, és nem
dontétt volna a legaldozatosabb élet vallalasa mellett. Kiilonben is
a papsagra készteté lelkiiletet és képességeket, legalabb elsé fok-
ban, Isten iilteti a lélekbe. Ez pedig mar a hivatas csiraja (vocatio
in actu primo).

E kérdést illetsleg a legutobbi idékig, i6kép Franciaorszagban,
sokan téves nézelet vallottak. Igen kihangsulyoztak ugyanis a ma-
sodik ut fontossagat és a papi hivatast azonositottak az egyén érez-
het6 belsé vonzalméaval és vagyaval. Ugysnnyira, hogy aki ezt a
vonzalmat, — amely teljesen alanyi és csalékony is lehet — maga-

1) Zsid. V. 1.
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ban ,érezte”, az ebbdl kifolyélag jogot formalt maganak a papségra.

E kérdésre vonatkozélag mar a tridenti zsinat kimondotta a
kovetkezoket: ,Es nem is veszi senki magdnak ezt a tisztességet,
hanem akit Isten hiv, mint Aront.!) Istentsl hivottaknak pedig azokat
mondjuk, akiket az Egyhaz torvényes szolgai meghivnak”. X. Pius
pedig a vita eldontésére bizottsagot kiildstt ki, amely vilagosabban
megallapitotta és kimondotta, hogy: .Senkinek sincs semmiféle joga
a szenteléshez a piispok szabad vélasztasat megel6zéen. A feltétel,
amelyet a szentelendében meg kell kovetelni és amelyet papi hiva-
vatdsnak neveznek, 'semmiképen, vagy legalébb is nem sziikség-
képen és rendes térvény szerint all az alany bizonyos belsé vagyéban
és a Szentléleknek a papsag felvételére val6 6sztokélésében. Hanem
ellenkezéleg a szabalyszer(i piispoki (kanonikus) hivatashoz semmi
t6bb nem szitkséges a felszentelendék részérsl, mint j6szandék, pa-
rosulva a kegyelem és természet adomanyaibol all6 alkalmasséggal,
erényes élettel és elegendé tudoménnyal, amelyek alapos reményt
nyujtanak arra, hogy a papi tisztséget jogosan felveszik és abbél
szarmazé6 kotelezettségiitket szentul betoltik”.?)

Ha ezeket figyelembe vessziik, barki eldéntheti, hogy van-e
hivatdsa. A jészandék, valamint a természeti és kegyelmi adoma-
nyok ugyanis nemcsak alkoté elemei, de egyben ismerteté jegyei
is a hivatasnak. Ezek segitségével legalabb erkélcsi bizonyossagot
tudunk szerezni a hivatas jelenlétérsl és meg tudjuk kilénbéztetni
az igazit a hamistol. Ezt erésiti meg Xl. Pius papank is a katolikus
papsagrol szélé korlevelében: ,Aki a szent papi rendet azzal az
onzetlen és nemes szandékkal kivanja, hogy 6nmagat Isten szolgéa-
latdra és a hivek tidvosségére aldozza, azonkiviil jozan jamborsagot,
romlatlan tisztasagot és megfelelé tanultsdgot mutat vagy legalabb
is arra g;’jrekszik. annak nyilvanvaléan hivatasa van Istentsl a pap-
sagra”.

A papi hivatas két legiébb és elengedhetetlen alkotéeleme és
ismerteté jegye tehat az egyenes szdndék alkalmassdggal pérosul-
tan (recta intentio simul cum idoneitate). Tegyiik azért ezeket bévebb
vizsgalat targyava.

Nézziik elészoér a szdndékot, amely mint minden emberi cse-
lekvésnél, ugy a papi allapot vélasztasanal is a legiébb erkolcsi
értékméré.

Mire kell iranyulnia a szdndéknak, hogy helyes legyen? Els6-
sorban arra, ami a papsdg lényege. Ez pedig annyi, mint részesedni
az Ur Jézus papséagaban, vagyis folytatni a megvaltds megkezdett
munkéajat. A pap Krisztus masa, helyettese, utéda, kovete a t6ldén.
Erre céloz az Udvozit is: ,,Amint engem kildott az Atya, kiildelek
én is titeket“.!) . . . Aki titeket hallgat, engem hallgat“.®) A leg-

1) Zsid. V. 4.

%) Acta, 1912; 485 1.

3) XI. Pius: A katolikus papsagrél ; 53. 1.
1) Jan. 20 ; 21. ‘

%) Luk. 10; 16.
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klasszikusabban Szent P4l hatérozza meg a papség lényegét: ,Mert
minden f6pap emberek koziil vélasztatvan, emberekért rendeltetik
az Isten elétt valé iigyekre, hogy ajandékokat és aldozatokat mutas-
son be a biinékért“.)) A papi hivatas vallalasénak inditéoka min-
denekel6tt: Isten dicsésége és a lelkek iidve. Ahol ezek az inditékok
nem szerepelnek, ott nem lehet sz6 igazi hivatasrél.

Ez azonban mégcsak a legkevesebb. Még sokkal szélesebb
és ragyogobb lelkitavlatok nyilnek meg az el6tt a papjelélt elétt,
aki a legmagasztosabb papi eszmény kialakitasat tizi ki célul. Annak
az a szandéka, az a vagya, hogy mindig jobban és jobban tolte-
kezzék a szeretetbsl fakad6 éaldozat szellemével, hogy Jézus &ltal,
Jézussal és Jézusban naponként feldldozza magat az Egyhéazért és
a népért. Szivesen akarja véllara venni Mestere keresztjét, mert meg-
érti az Apostol szavat: ,Vérontas nélkiil nincs biinbocsanat®.?) Aki
Krisztus képmasa akar lenni, olyan pap, aki jambor alazatban, de
mégis, mint a vilag vildgossdga egyediil a lelkekért ég és Szent
Pallal véallalja: ,Az én életem Krisztus és meghalnom nyereség“.?)
Akit ilyen nemes szandék vezet, az el tudja mondani Lahittonnal:
.Pap akarok lenni, hogy megismerjem és megismertessem az Istent,
hogy szeressem és megszerettessem, hogy szolgaljam és masokat is
szolgalatara hiviak. Pap akarok lenni, hogy a halhatatlan lelkek
megmentése altal megmentsem a magam halhatatlan lelkét”.*)

De nem is adhat a kivéalasztotl lélek mas feleletet a Szeretet
hivé szozatara, mint teljes 6nmagat, ugy mint az Oszévetség profé-
tdja: ,Es hallottam az Ur szavat, mely monda: Kit kiildjek és ki
akar majd elmenni? — Es szolottam: Ime Uram, kiildj engemet”.?)

Nem helyes, s6t biinés annak a szandéka, aki a [6ldi javakat,
elényoket, kényelmes megélhetést és biztos elhelyezkedést tekinti
elsédleges célnak. A papsag u. i. hivatas és nem kenyérkeresel, sem
pedig az élet hajotérétteinek végsé mentsvara — mint sokan gon-
doljak.

Bér 6nmagéban nem rossz, de mégsem nyuijt elégséges alapot
a papi hivatasnak, ha valaki csak azért akarja felvenni ez egyhazi-
rend szentségét, hogy sajat lelkiiidvét kénnyebben biztositsa, mert
szandéka nem egyezik az UdvézitGével. A papsdg u.i. szocialis
hivatas, és el<Gsorban nem az egyéni onmegszentelédést, hanem
masok megszentelését és iidvozitését célozza. A pap nem 6nmagé-
ért pap. hanem Istenért és a lelkekért.

A széndék azonban, még ha oly nemes is, magaban még nem
elég. Szitkséges u. i. hogy aki az Ur oltaranal akarja magat felal-
dozni, az mar_ a természetes rendben is ideslis szinvonalon alljon.
Ha Isten az Oszévetségben is a teremtmények legjavat kivanta &l-
dozatul, akkor mégkevésbbé lehet az Ujszovetség oltarahoz santa

1) Zsid. V. 4.
2) Zsid. 1X. 22.
3) Philipp. [. 21.

;; }:h(iift%r.m: La Vocation Sacerdotale ; 490. pont.
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€s nyomorék &ldozatokat vinni. Azért a papi hivatas masik elenged-
hetetlen kelléke az alkalmassdg (idoneitas), amely azokbdl a papi
életnek megfelel6 testi, szellemi és erkélesi tulajdonsagokbol tevédik
ossze, amelyek nélkiil igazi, Istentél j6vé papi hivatds rem lehet-
séges. Mert ha a Gondvisels valakit 6roktsl fogva a maga szolga-
latara vélasztott ki, akkor megtesz és meg is kell tennie mindent, —
a szandék felkeltésétsl (vocatio in actu primo) a felszentelésig (vo-
catio in actu secundo) — ami szitkséges ahhoz, hogy az illets, ha
maga nem all ellen a kegyelem mikodésének, magasztos céljat
tényleg el is érhesse. ,Mert az Isten az, aki bennetek az akarast
és véghezvitelt egyarant miiveli a jéakarat szerint“.!)

Ezért ha valaki jészandék, vagy a megkévetelt tulajdonsdgok
nélkiill mégis ftel meri venni a szent rendeket, jollehet tudja elére,
hogy a vallalt kételezettségeknek nem tud megfelelni, sulyosan vét-
kezik. A természettorvény u. i. tiltja, hogy valaki olyan allas betol-
tésére vallalkozzék, amire erkélcsileg (moraliter) képtelen. Ennek oka
az, hogy egyrészt sulyos biinveszélynek teszi ki magat, masrészt
pedig szégyent hoz arra az éllasra, amelyet be kellene téltenie.

Mit kivan az alkalmassag?

Isten napszamaban dolgozni nehéz és aldozatos feladat, amely
testi er6t és egészséget is, de sokkal inkabb tudomdnyt, de legfs-
kép eletszentséget kévetel. S ez az a ,.probitas vitae ac sufficientia
doctrinae“, amit a papak is folyton hangsilyoznak.

Nézziitk most, milvennek kell lennie a papi tudomanynak és
életszentségnek. A papi hivatas kizarolagosan szellemi foglalkozas.
Nem anyagi hatalommal, hanem a szellem erejével hirdették Krisz-
tus és tanitvanyai az evangéliumot. Ugyanigy kell ma is terjeszteni
és ezer meg ezer tamadas ellen megvédeni. Ez pedig tudomény-
szeretet és a kor igényeinek megtelelé bélcseleti és hittudoméanyi
felkésziiltséget kovetel, amit az egyhazjog 1365. pontja is el6ir. Meg-
kivanja tovabba mindannak elsajatitasat. amire hivatasa gyakorla-
sdban a templomban és azon kivil is szitksége lehet. Az igazi
tudoményt, az igazi bolcseséget a vilagnézetek e zavaros kiizdel-
mében a papnak kell képviselnie. .A papnak ajkai 6rzik a tudo-
maényt, és a torvényt az & szdjabol kérdezik“.?) Minden papnéven-
déknek szigoruan sz6l még ma is az Ur ligyelmeztetése : ,Mivel te
megveted a tudoményt én is megvetlek téged, hogy a papsagban
ne szolgalj nekem”.?) Ha mar az Oszoévetség papjaitol is megkivanta
Isten a tudoményt, mennyivel inkdbb azoktél, akik azt szolgaljak
és annak képviseletében jarnak, aki .Vildgossdg a Vilagossaglol®.

A tokéletes papi tudoménynak — Labhitton szerint — olyannak
kell lennie, mint Krisztus igaz Egyhdza. Azaz egynek, szentnek, ka-
tolikusnak és apostolinak. Egynek kell lennie, vagyis el kell vezetnie
a végsd kovetkeztetésnek oda, ahonnan minden tudomany kiindult,

1) Philipp. Il. 13.
%) Mal. 2; 7.
3 0Oz. 4; 6.
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az egy, abszolut, 6rok igazsédghoz. Be kell hatolni az Istenség mé-
lyébe, Jézus szent Szivébe, melyben a bolcseségnek és tudomaény-
nak 6sszes kincsei megvannak.

Legyen a papi tudoméany szent, azaz aldzatos és imds, hogy
meg ne széditse, hanem inkabb megszentelje azt, aki tanul. Ne
legyen szaraz, rideg, gyilkos betd, hanem szellem és élet, hogy a
papot és hivét egyarant ne csak az Isten ismeretére, de szeretetére
is ravezesse.

Legyen katolikus, azaz éltalanos, hogy meg tudjon oldani min-
den kérdést. amire a kiizdé lelkek feleletet varnak, legyenek bar
egyszer(i gyermekek, vagy bélcs tudosok. Haladjon jozanul sajat
koraval és mint a katglikus Egyhéaz, oleljen 6 is keblére minden
nemzedéket.

Legyen végiil apostoli. Vesse magéat ald& mindenben a tanito
Egyhaznak, amely: .az igazség oszlopa és eréssége”“.!) Ne legyen
kozossége az alprofétakkal és hamis krisztusokkal. Legyen tudo-
manya ,az apostolok és profétak alapjara rakott épiilet, melynek
szegletkove maga Jézus Krisztus®.?)

A papi tudomdny azonban csak akkor ér valamit, ha élet-
szentséggel pdrosul.

Amint a tudomény megkovetel eléfeltétel gyanant bizonyos ter-
mészetes észbeli képességeket, tgy a papi szentségnek is hordozéja,
substratuma a természetes jamborsag, vagy legalébb is az erre valo
fogékonyséag. A Szent Pal kovetelte erénysorozatnak is nemcsak a fel-
szenteltekben, hanem mar a felszentelendében is meg kell lennie és
csak ennek a birtokaban veheti fel a szent rendeket: ,A pispok-
nek ugyanis mint Isten safarénak feddhetetlennek kell lennie, nem
kevélynek, nem haragosnak, nem iszékosnak, nem verekedének.
nem rut haszonra vagyakozonak, hanem vendégszeretének, joaka-
ratinak, jé6zannak, igaznak, szentnek, onmegtartéztatéonak. . . %) De
ez csak alap. ,Az egyhéazi rendek kell6 betsltéséhez — mint az
Angyali Doktor mondja — nem elégséges akarmilyen josag, hanem
kivalo josag sziikséges, hogy az életszentség érdemében is kima-
gaslok legyenek, akik a papi rend felvétele altal a nép fslé keriil-
nek“.?) Ezt kivanja az Isten és a papi méltésag, ezt hangoztatjgk a
Szentatyak és az Egyhaz egyarant. Ezt kivanta Isten Izrael papijaitol
is, azok pedig csak tulkokat aldoztak: ,Legyenek szentek, mert én
is szent vagyok, az Ur, aki megszentelem d&ket”.?) Ezt hirdetie az
Ur Jézus is példajaval és szavaival, amikor mondotta: ,Tanuljatok
télem, mert szelid vagyok és aldzatos szivii“.”) Foldi élete végén
pedig: ,Es én Gérettiik szentelem magamat, hogy &6k is meg legye-
nek szentelve az igazsagban“.?)

D 1. Tim. lll. 15.

2) Ephez. 1I. 20.

3) Tit. 1. 7—9.

4) Th. 35. q. a. I. ad 3.

%) 1lIl. Méz. 21; 8.

5 Mt. 11; 29.
) In 17719,
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Megkivanja a pap magasztos hivatésa is, hogy Krisztust, aki-
nek kovetségében jar, necsak szajaval hirdesse, hanem példajaval
is utdnozza. ,Koteles a pap, — mint XI. Pius mondja, — tehetsé-
gének mértéke szerint annak a tokéletességéhez kézeledni, akit tisz-
ténél fogva képvisel, s magét életszentséggel és jocselekedetekkel
folyton kedvesebbé tenni Isten el6tt. Isten pedig a tomjén illatanal,
a templomok ragyogé tényénél tobbre becsiili az erényes életet”.?)

A szentségre valo térekvés kotelezettségét koti az ifju lelkére
a felszentel6 piispok is, amint a szentelés [6nséges szép szertarta-
saban allomasrol-adlloméasra nagyobb tokéletességre buzditja. Mikor
belép az egyhazi rendbe, bucsut mond a vilagnak és felolti az ,uj
embert s ettél kezdve az Ur az 6 osztalyrésze. Minden rend felvé-
tele utan hallia az Egyhéaz figyelmeztetését: ,Torekedj szentil és
vallasosan élni és a mindenhaté Istennek tetszeni”. *

Az alszerpap mar 6rok hiiséget fogad Istennek, akinek szol-
galni annyi, mint uralkodni. A tisztasdg fogadalma altal testét a
Szent Sziizéhez teszi hasonlova, hogy sziizi kezekkel 6 is mélton
érinthesse az oltar szent edényeit.

A szerpapokat igy figyelmezteti a piispok: .Legyetek ragyogék,
fehérek, tisztak, szepl6telenek. .. Legyen ra gondotok, hogy azoknak,
akiknek az evangéliumot szajjal hirdetitek, életetek cselekedeteivel
is kifejezzétek”.

Legtobbet. minden szentséget var az Egyhdz a paptél, akit a
felszentelés a Mester baratjava avat. ,Utédnozzatok, amit kezetekben
tartotok — mondja a felszentel6 — majd kéri a Szentlelket, hogy
ujitsa fel benniik a szentség szellemét. Valéban kell, hogy minden
pap, aki az oltarhoz lép, eltudja mondani szivbél a Nemzetek Apos-
tolanak fénséges szavait: ,En pedig igen szivesen aldozok, sét ma-
gam is aldozatta leszek a ti lelketekért”.?)

me ez a papi hivatds lényegében, éaltalanos, legiébb kovetel-
ményeivel.

E hivatas magasztosségat hiaba kisérelném meg lefesteni, hi-
szen annak a kilejezésére az emberi sz6 csak dadogas, mert a
pap méltésdga meghaladja az angyglokét, s6t bizonyos értelemben
a Boldogsagos Sziizét is. Valoban igaza van Szent Agostonnak, ami-
kor a pap méltosagarél elmélkedve felkialt: ,O mily tisztelendd a
papnak méltésaga, kinek kezében, mint a Sziiz méhében testet 6lt
az Isten fia. O szent és égi misztérium, hogy az Atya, Fiu és Szent-
lélek altalatok miikodik. Ezt az oly nagyszeri kivaltsagot bamulja
az ég, csodalja a fold, félénken tiszteli az ember, ettdl borzad a
pokol, remeg meg az 6rdég és ezt tisztelik az angyali seregek.?)

Fr. Gedeon ofm.

1) XI. Pius: A katolikus papsagrol.

*) Pontificale Romanum.

?) 1I. Kor. XII. 15. _
3) Id. Griger M. ; Krisztus helyett kovetségben, 51.

F5bb forrasok : Dictionnaire Apologetique. Stockums : Beruf zum Priestertum
XI. Pius: A katolikus papsagrél. Lahitton: La Vocation Sacerdotale.



Hol az igazség?
(Folytatds)

Katolikus : Nézze csak. Mi kovetkezik abbdl, ha az dllam lesz
minden jognak a forrasa? Ebbél az kévetkezik, hogy minden élla-
mi térvény igaz és helyes. Mar pedig emberi intézményt tévedhetet-
lennek nem tarthatunk. Kell tehat léteznie az allam folétt egy jog-
forrasnak, mely az allam intézkedéseit helytelenitheti. Ez a joglorras
nem mads, mint a természetjog, melynek okan joga van az embernek
életéhez, becsiiletéhez és szabadsagahoz. Abbol a szempontbél
hibaztatjuk tehat a fasiszta allameszmét, hogy az embernek az isteni
teremtés folytdn kijdré szabadsdgot jogi ténnyé alacsonyitia, korla-
tok kozé szoritja, de legtéképpen, mert az embert teljesen kiszolgal-
tatja az allam oncélusaganak és evilagi torekvéseinek.

Fasiszta : [gv is kell.

Hitlerista : De hisz az allam 6ncélusaganak gondolata teljesen
tarthatatlan.

Katolikus : Nagyon természetes.

Fasiszta: Miért volna természetes?

Hitlerista.: Mert az allam csak egyik szerve az élet fejl6désé-
nek és a kultira alakitasanak.

Katolikus : Vagyis az emberért van az allam.

nitlerista : Azt mar nem! A kultdra és altaldban minden esz-
mei tevékenység ugyanis mindig valamely emberfajtdhoz tartozott
és tartozik ma is. Tehat akkor az allam, hogy a kulturalendité hiva-
tasanak eleget tehessen. a faj kincseit és értékeit tartozik 6&rizni,
védeni és hatvanvozni. Ezért az dllam a fajisdg szerve és 2szkéze.

Fasiszta: Ezzel az &llam még nem tesz eleget hivatasanak.
Mert az allam a koz- és maganjolét érdekében az egész embert tar-
tozik védeni és segiteni. Mikor pedig as allam csak a fajisag érté-
keinek kibontakozasat tdmogatja. még nem az egész embert védi
és segiti. hanem csak a fiziko-biologiai embert s nem tesz eleget az
ember lelki sziikségletei dpolasanak és kielégitésének.

Katolikus : Ez egészen evidens.

Hitlerista : Lari tari. Igenis eleget tesz az allam a faj apolasa-
val minden kivanalomnak, mert a lélek nem mas, mint a faj belsé
oldala, kiilsé oldala pedig maga a faj. Ezért azt allitjuk, hogy min-
den kulturdlis értek a fajbdl, a verbsl ered. Konkréten szoélva az
arja, a german vérbdl, mely a legtisztdbb maradt annyi évszézad
multén is.

Katolikus : Most ejtette ki azt a szot, amivel végkép szavan
lehet fogni. A tudomany megallapitdsa szerint ugyanis a német nép
éppugy kevert nép, akar a francia, vagy barmely mas nép. Ha tehat
biolégiai értelemben vett fajok nem léteznek, ezzel egyiitt megdol
a fajisag egész tedridja. Nem maés ez az egész, mint a németség
téri:ugla}mltengésének sziileménye, épp ezért merd tévely és korla-
olisag
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Hitlerista: Ez ragalom! On valami zugtudés elejtett véleményére
tamaszkodva teljesen rosszul itéli meg a doigot. Nem veszi észre a
fajelmélet kulturtorténeti megalapozasat. Onnek nincs tudomésa
arr6l, hogy minden vilagtorténelmi szempontbél szdmottevs egyéniség
a tiszta arja faj gyermeke ?

Katolikus : Err6l nem lehet tudomésom, mert ez nem igaz.
Példaul Szent Agoston, Dante arjak volnanak ?

Hitlerista : Azok is.

Katolikus : Ugyan, ne tegye magat nevetségessé.

Hitlerista: Tudoményos kimutatds tanuskodtk rola, hogy ez
igaz és igazolja tételiinket, hogy az arja vér a kultura hordozoja. Az
allam hivatasat ezért nem tudjuk masban megjel6lni, mint abban.
hogy gondoskodjék az arjgk fajtisztasdganak megvédésérsl, hogy
meggétolja a vérkeveredés kultirarombolé veszedelmét, hogy meg-
hiusitsa a tarsadalomra nézve veszedelmes elemek élettovabbitasat,
hogy teljesen kisajatitsa magéanak az ifjusag nevelését s legi6képpen,
hogy az idealis tiszta faj szaporodasanak a legtagabb teret nyisson.

Katolikus : Ezt mi mind elhissziik és alairjuk, ha bebizonyitja,
hogy a vérbsl lakad minden szellemi és kulturélis érték. Ezt azon-
ban sohasem fogja bebizonyitani, mert ha van egy kis filozoéfiai
miiveltsége, akkor tudja, hogy tisztdn fizikai valdsdg, amilyen a
vér, szellemi produkciéra képtelen. Ha pedig rossz az alapépitmény,
rossz az egész raépitmény is, jelen esetben a tisztafaju arja ember
kitenyésztésének hajanal fogva elérangatott gondolata. De hiszen,
ha csak a jozan erkolcsi érzékre utalunk, mar akkor is elegendé
okon visszautasithatjuk a fajisdg rogeszméjét, mert holmi kérédzék
modjara kitenyésztendé allatnéal mindenki tobbet lat és tobbet érez
magéban. — Hogy tehat kitisztuljon eléttiink az igazi, helyes élet-
szemlélet, vezesse vizsgalodasainkat 6nérdektédl, a durva kommunista
nihilizmustél, a nagyhatalmi térekvésektsl és a tulleszitet faji éntu-
dattél mentes jé6zan ész és az Egyhaz tekintélye. Kezdjilk mindjart
a legelején : hogy mibégl &all az ember? Léttanilag véve az ember
testbsl és lélekbsl all. Hogy testbdl all azt latjuk s hogy lélekbél all...

Kommunista : Azt nem latjuk!

Katolikus : Igaza van. Nem latjuk, de nem lathatjuk. sét kote-
lességiink belatni amikor az ember természetének vizsgalata arrél
ad szamot nekiink, hogy az ember gondolkodik, akar és &ntudattal
bir magardl. Mar pedig ezek az onmagunkban fenn nem éallhaté
jelenségek okvetleniil egy 6ket szarmaztaté szellemi valoségot téte-
leznek fel s ez nem lehet mas, mint az emberi lélek.

Liberalista : Lehet az idegek és agysejtek mikodése is.

Katolikus : Mar hogy lehetne, amikor az idegek és agysejtek
fizikai tényezék, a gondolkodas pedig szellemi jelenség. Csak nem
gondolja, hogy valami fizikai dolog szellemit hozhat létre ? Nincs
tehat kibuvé az alol a belatas alél, hogy lélek létezik. De vajjon
most mar elég lenne-e az ember 6nmaganak ? Més széval: az em-
berrel befejez6dnék a vilagmindenség rendje ?
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Liberalista: Természetes, hogy befejez6dik, Az embernek rendel-
kezésére allnak a természet javai, energidi, nyitva all elétte a
vagyongyiijtés, a boldogsag, az élvezet utja. Vagyai is ide huzzék!
Mi kell még?

Katolikus: Egy kis o6nvizsgalas kell és rdjoviink ennek az
allitasnak fonakségéra. Igenis vegyiik azt az On Altal is emlitett
tényt, hogy tele vagyunk vagyakkal és kivansagokkal. Ertelmiink
allandoan a tudas utan vagyakozik és pedig korlatlanul. Akaratunk
folyton a boldogsagot keresi, de sosem elég a megszerzett boldog-
sag, hanem mindig ujabb és tobb boldogsag kellene. Vagyis vagya-
ink végtelenek. S most felteszem a kérdést: honnan varjak Onék
az ember vagyainak kielégitését ?

Liberalista : A foldi javaktél, a technika vivmaényaitél, a tudo-
many haladasatol.

Kommunista : A proletaruralomtol !

Fasiszta: A fasiszta allamtél!

Hitlerista : A tiszta fajtol!

Katolikus : Szépen csengé szavak. de az a baj, végzetes té-
vedést takarnak. Azt t. i., hogy az ember végtelen vdgyait véges
foldi javakkal, féldi intéezményekkel halvasziiletelt eszmékkel akar-
jdk kielégiteni! Ez pedig abszurdum. Ha tehat gondolkodni tudo
embernek tartjuk magunkat, vonjuk le a kévetkeztetést, hogy az
emberrel nem érhet véget a vilagmindenség rendje, mert a benne
élé vagyak arra a végtelen Lényre iranyitiak 6t, aki ezeket a vagya-
kat az emberbe beleontotte és ezeket a vagyakat egyedil képes
kielégiteni. Ez pedig csakis a végtelen tokéletes Isten! Is'en tehéat
végtelen vagyainkkal teljesen magahoz csatolt benniinket. Ezért az
ember nem valami 6ncélu lény, nem valami igavoné barom, nem
valami dllam szdmdra adott teremtmény, nem valami kitenyésztendé
nemes dllat, hanem Istennek az O képére és hasonlatossdgdra al-
kotott remekmiive, akinek célja: eljutni oda, ahonnan kiindult: a
végtelen boldogits Istenhez.

Liberalista : Egyaltalan nem érthets, hogy Isten annyira ma-
gahoz kapcsolta volna az embert, amikor az események azt mutat-
jak, hogy aranylag igen kevesen tor6dnek Istennel; legtobb ember
kiéli magat az anvagi, a testi, a politikai életben.

Katolikus : Némileg igaza van. De ez nem &zt jelenti, hogy
nem az Isten az ember célja; ez csak azt jelenti, hogy Isten sza-
badnak teremtette az embert. Adott neki eszkozoket célja eléréséhez,
ezekkel azonban ugy banik. ahogy akar.

Liberalista : S mik volnanak ezek az eszkozok ?

Katolikus : Ezek az eszkozok elsGsorban azok, amiket Onok
figyelmen kivil hagynak. Mindenekel6tt az isteni kegyelem s azutdn
tdvolrél azok a fsldi javak és intézmények, amiket Onék céloknak
tartanak. Foldi javak és foldi intézmények ugyanis az 6 véges mi-
voltuknél fogva nem lehetnek az emberek célkitizései, tehat akkor
csak mint eszkozok éallithatok be az ember életébe. A pénz, a birtok,
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a vagyon tehét csak arra valé, hogy az ember életét fenntartsa. A testi
.0szton is csak arra valé, hogy az ember életét a csaladi életkeretein
beliil tovabbszallitsa. Az allam is csak arra valo, hogy az egyénnek és a
kozésségnek a javat védje és elémozditsa. Azaz minden itta foldén
csak eszkoz arra, hogy az ember békés, nyugodt f6ldi élete utan
elérhesse végcéljat : Istent.

Liberalista : De hiszen, ha ez mind igy van, hogy lehet, hogy
ennek megvalositdséra a térténelem alig tud példat felmutatni ?
Hogy lehet, hogy épp a mai eurépai élet tavolodik el legjobban
ettél a vilagnézettsl ? Ha ez mind igy van, ez azt jelenti, hogy az
emberek nem tudnak gondolkodni.

Katolikus: O, dehogy. Tudnak az emberek gondolkodni, de
amikor vilagnézet kialakitasar6l van szé, akkor mint Goethe
mondja: nem a fej filozofdl pusztdn, hanem az egész ember. Az
egész ember az 6 szellemiségével és érzékiségével, az 6 aldzatos-
sagaval és poffeszkeds gégiével, az 6 magasbatorésével és szégyen-
letes korlatoltsagaval. Ezért oly fogyatékos az emberek vilagnézeti
okoskodéasa. Az isteni Megvalté azonban meglogta a s6tétben tapoga-
tozé6 ember kezét, felemelte s réavezette az élet igazi, helyes utjara.
Innen van a katolikus vilagnézetnek az a csodalatos varézsa, hogy
a joakaratot ugy tudja tamogatni, hogy a gyarlosagot ugy fel tudja
segiteni, hogy az élet kiizd6terén nyert sebeket ugy be tudja
gyogyitani, hogy az elégtelen emberi erét ugy ki tudja pétolni. Innen
van a keresztény vilagnézetnek az az erdssége, hogy a pokol kapui
sem fognak er6t venni rajta s ha ég és fold elmulnak ebbél egy
jotta sem fog elenyészni! Ez a vilagnézet tehat uralomra van hivat-
va! Ezérl ha a mai eurépai politikai életben bajokat, végzetes vesze-
delmeket latunk, akkor ennek okat a keresztény vildgnézet szém-
tizésében keressitk s ha egy jobb, boldogabb kor utéan vagyakozunk,
akkor mindenekelétt ennek a diadalmas vilagnézetnek a kiépitésén
dolgozzunk. Onok megtehetik, hogy a maguk vilagnézetésrt dolgoz-
nak de ne feledjék el, gy6zni csak az fog koziiliink, akinél az
igazsag van. Ez pedig nalunk van.

Fr. Menyhért ofm.

Felhasznalt fobb forrasmunkéak : Mihelics - A szocialis kérdés
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Koméan Andor és Vucskits Jend). — Janosi: A szellem. Budapest. 1935.




A sintoizmus és a japdn tradicié,

A japan lélek legmarkénsabb jellemvonasa a tradiciétiszte-
let. Sehol a vilagon, talan akinaiakat kivéve, nem talalunk akkora
ragaszkodast a hagyomanyokhoz, mint a felkel6nap orszagaban.
A tradicioszeretetitk pirosvonalként huzédik végig az egész tarsa-
dalmi és politikai berendezkedésiikén: a csaladi és az &llami életen
csakugy, mint a mindennapi élet kisebb-nagyobb megszokottsagain.
A japani megsziint japani lenni. mihelvt sarokbavagja a tradiciot s
gunyos mosollyal az ajkan elfordul téle. Ez iranyitotta évszazado-
kon keresztil politikdjukat. ez a modern japani gépezetnek ma is
egyik legfontosabb szabalyozéja. Egyes ,lelvilagosult”, szabadab-
ban gondolkoddk kissé el akartédk tériteni a kormanyradat. prébal-
kozasaikkal azonban kudarcot vallottak. Nemrégiben is Minobe tanar
tompitani akart a csaszar abszolutisztikus hatalman s az eredmény ?
Néhany napra r4 meggyilkoltdk. Avagy ne menjiink messze. Vajjon
mi volt a legutolsd katonai forradalomnak a ruigoja? A tradicio.
A kormanyelnék tulsagba vitte az eurépaiaskodast; oly eszméket
terjesztett, amelyek nem fértek 6ssze az évezredes hagyomanyokkal.
F. miatt a katonasag fellazadt s az elkeseredett polgarsaggal egyet-
értve kardot réantott a tradicio tiszteletben tartdsa érdekében.

Latjuk tehat, hogy a japanok kényszeritve sem hajlandék el-
térni 6seik szdzados szokasaité6l. Marmost 6nkényteleniil felvetédik
benniink a kérdés: mik is azok a szokasok, mik is azok a hagyo-
manyok. amelvek oly mélyen gyskeredzenek a japani lélekben, hogy
szinte masodik természetiikké valtak. A kérdésre megleleié és ki-
elégité valaszt kapunk, ha megismerjiik kézel haromezer esztendds
vallasukat : a sintoizmust, amely nemcsak 6rzéje, hordozéja és fenn-
tartéja a tradicionak, hanem, mondha‘ndnk, maga a tradicié6. Mint
altalaban a keleti népeknél, naluk is a vallas volt az utmutato, a
vezet6.

Sinto, ha szérél-széra leforditjuk, annyit jelent. mint ,istenek
atja“. Eredetérél, szarmazéasarél nagvon keveset tudnak maguk a
japéan tudésok és a sintopapok is. Tulajdonképpen csak az ujkor-
ban kezdtek ezzel a kérdéssel tobbet foglalkozni. A japan mitolégiat
és a csdszari csalad eredetét fatyol fedi, amelyhez a multban nem
mertek hozzanvilni és a mai kor tudésai is nagyon 6vatosak, mert
kutatokézzel fellebbenteni azt s a kritikus szemével mogéje lesni,
egyenlé volna: nem hinni a hagyoméanyoknak, amelyek pedig azt
mondjak, hogy a mikads istenek unokaja, Amaterasu istennének a
leszarmazottja s amelyek szerint istenek voltak a nép 6sei is. Ez
pedig a japani ember szemében, még a modernében is, a legna-
gyobb vétek, szeniségtorés volna.

A hagyoményokat két, a VIII. szazadbol szarmazott, kényvben
gyujtotték ossze: Kojakiban és Nihonghiban. Szent konyvek ezek,
amelyeken kiviil més, a vallassal foglalkozé, irott emlékeik nincse-
nek. Pedig ezek is mennyire fiataloknak latszanak, ha tekintetbe



A sintoizmus és a japan tradicié. 19

veszilk, hogy a mai dinasztia hozzavetéleg akkor lépett a tronra,
amikor itt nyugaton Romulusz és Remusz megvetette Réma alapjat.
Tehéat szintén a VIII. szdzadban, Krisztus el6tt. A Krisztus-uténi
VIIl. szazadig szajrél-szajra, aparél-fidra, nemzedékrél-nemzedékre
szalltak a mondéak s senkinek nem jutott eszébe leirni azokat. De nem
is volt erre szitkség. A hagyomanyok kényvben valé osszeloglalasat
az azokat veszélyeztet6 buddhizmus tette sziikségessé.

Kojikit és Nihonghit ma is nagy tiszteletben tartjgdk a vallas
papjai. A benniik &sszefoglalt leirasok igen homalyosak és rendszer-
tclenek ; szinte alig lehet valamit kihdmozni belélitk, mintha maga
a szerzdjiik sem lett volna tisztdban azzal, amit le akart irni. Meg-
neheziti a kutatast azonkiviil a régi kopott irds és az 6&si nyelv is.

A benniik leirt vallas igen egyszeri, gyermekies legendakkal
van at-meg éatszéve. A sintoizmusnak semmi dogmatikai, vagy racio-
nalis magyardzata nincs. Az vallasi rendszeritk hagyoméanyos hitén
és naiv mitoszon alapszik. Mégis van benne valami szépség, valami
természetesség, ami sokszor nagy hatdssal van az eurépai emberre
is. S ha a kutaté el is mosolyog azistenek szaporodasan, mégis
csodéalkozik azok természetes egyszeriiségén. Kiilonboznek azok a
romai, a gorég, az egyiptomi s egyéb istenektél. Nem talaljuk
koztitk a rémaiak Vénuszat, Bacchuszat, sem a goérégék Dioniziuszat,
de még a keletieknél oly gyakran el6forduld (6sszemiték, moabitak,
amonitdk stb.) Molochot sem.

A japan vallas 6sidék ota a kami (aki a magasban van) kul-
tuszban allott. Kami névvel kezdetben pusztan a természet és az
emberi élet titokzatos megyilvanulédsait jelolték, késébb az isteneik
is atvették ezt az elnevezést. A kamiknak két fajtajat kilonboztet-
juk meg: természeti, ezek nem masok mint a természet egyes tar-
gyainak a megszemélyesitéi') és emberi kamik, vagyis az emberek-
bél lett, az ugynevezett, hésistenek. Az isteneiket altalaben emberi
tulajdonsagokkal ruhazzak fel s igen halvany benniik a természet-
folotti vonas.

A vilag teremtése el6tt egyediill Amenootinata-nushi isten léte-
zett, aki mozdulatlanul lebegett a vilagirben. Az istenek kovet-
kezé 6t°) generacidja teljesen kédbe vész, semmit sem tudunk réla.
A hatodikban megjelenik Musubi, a névekedés istene. a hetedik-
ben pedig Izanaghi és Izanami istenek.

Izanaghi (férfi) és Izanami (né) testvérek voltak; 6k teremtet-
tek a japan szigeteket. Espedig a kovetkez6 moédon: lzanaghi a
magasbol beledobta aranyos dardajat a tengerbe, majdpedig vissza-
rantotta s a dardajarél visszahullott vizcseppbdl keletkezett az elsé
sziget. Ehhez késobb hozzaalkottak a tobbi szigeteket is. A két
testvér leszallt az els6 szigetre s itt mint férj és feleség éltek egy-

1) Itt sziikségesnek tartjuk megjegyezni, hogy pl. a mennydérgésnek, hegynek,
tengernek stb. nem azért van isteniik, mintha a japanok azt gondolnék, hogy ezek-
nek van lelkitk, hanem egyszeriien mert félelmetesek és bajt hozhatnak «z emberre..
(Tazhanyok, foldrengések I)

2) V. 6. Joseph Huby: Christus 225. o.
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massal. E hazassagbol szarmazott a hegy, volgy, tenger, szél, esé,
mennydorgés, villaimlas s egyéb mintegy hatvan természeti jelenség
istene. Az utolsé isten a tlizisten sziiletésekor Izanami égési sebeibe
belehalt. Izanaghi fajdalmaban darabokra szabdalta az anyagyilkos
gyermeket, de a gyermekisten minden darabjabél aj kami keletke-
zett. Majd leszéllt az alvilagba, hogy felhozza onnét feleségét. Ez
azonban nem sikeriilt, s6t maganak is menekiilni kellett az alvilag
szérny( istennéjének ' haragja eldl.

Foldreléptekor a koézeli patakban megmosakodott, ahol foldre-
vetett ruhdjanak minden egyes darabjabol uj isten kelt életre. Mosa-
kodas kozben pedig minden megmosott testrészébsl uj és uj isten
sziiletett. A harom legfiébb kami két szemébdl és az orrabél jott
napvilagra; és pedig bal szemébo6l Amaterasu, a napnak fénves isten-
ndje, jobbol a holdistenné, az orrabol pedig Susano isten, a tenger
istene.

Amaterasu és a Susano kozott nézeteltérés tamadt, amiért az
utobbit a tobbi istenek a foldre szamiizték s ez Izumoban kiraly-
sagot alapitott. A nap-istenné azonban ezt sem nézte j6 szemmel;
sajat fiat, Ninigit kildte le a foldre. Ninigi birtokaba vette Kiusu
szigetét s lerakta a yamatéi kirdlysag alapjat. A csaszarsag szim-
bolumaul pedig Amaterasutél tiikrot, kardot és dragakovet kapott
ajandékba. Majd pedig feleségiil vette a hegyisten leanyat, kitol
harom gvermeke sziiletett, koztiik Hawori is. Havori az 6ceéanisten
leanyaval kelt hazassagra. E hézassagnak a gyiimoélcse Gemmu
Temno, a japanok elsé csaszara, akinek Hirohito Micsinomuja, a
mai mikado egyenes leszarmazottja. [gy tehata japan csaszarok egye-
nesen a napistennétél szarmaztatjak magukat.

Ez a tradiciok sarkkove. Olyan tétele ez a sintoizmusnak, mely-
ben a mai racionalista japan sem mer kételkedni. Ez a magyara-
zata annak, hogy a ,apanok annyira ragaszkodnak a mikadshoz.
Szinte vallasos tiszteletben részesitik : személye mindenkor szent és
sérthetetlen. '

Az istenek kozott leghatalmasabb az Amaterasu, aki fényes-
ségével bevilagitia a foldet. Fészentélye Ilzében van. It 6rzik a
Niniginek adott tiikrot, kardot és dragakéveket. Minden japan kéte-
lességének tartja életében legalabb egyszer ide zarandokolni. Rang-
ban mégotte all a fold istene, akinek két neve is van: Onamochi
és Okuni nushi. Izumoban van a legnagyobb temploma. A régi ja-
pan hagyomany szerint minden év oktoberében ide jonnek 6sssze
az Osszes istenek. Azonban az emberek sem akarnak messze el-
maradni isteneik mogott: e szent honapban ezren és ezren zardndo-
kolnak el lzumoba, hogy kimutassék szeretetitket Okuni irant.

Amaterasu és Okuni kultuszéaval is vetekszik az Inari. a
rokaisten kultusza. Roka a rizsnek és altalaban a f6ldmivelésnek
istene. A tarka széntofoldeken a szines hegyoldalokon, a pazsitos
volgyekben mindeniitt ott talaljuk a rékaisten egyszeri, faboliara-

gott kicsi kdpolnajat. A nép minden iigyes-bajos dolgaban hozza-
fordul segitséegért.
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Nagy szerepet jatszanak a japéani életében még a boldogsag
istenei. Apr6 képmasaik minden otthonban megtaldlhatok. Szamsze-
rint hét van: Benten, a szeretet istenndje ; Hotei, a megelégedettség,
Ebizu, a munka, Daikoku, a gazdagsag, Bizamon, a fegyver, Fukuro-
kudzsi, a bélcseség, Yorudzsin, a vadaszat istene. E hét kézil
kétségkiviil legkedvesebb, legbajosabb a szeretet szépistenndje, Benten..

A kamik masik fajtdja a hdsistenek, vagy mondhatjuk : ember-

istenek. Oly egyének ezek, akik életitkben valami kimagaslébb cse-
lekedetet vittek véghez. Nem sziikséges, hogy az a tett j6, fontos,
hogy nem mindennapi legyen. Eppen ezért vannak j6 és rossz hds-
istenek. Az elébbieket csodaljak és tisztelik, az utébbiaktél félnek.
A legelsé ilyen isten, egyuttal a haboru istene is, Odzsin Tenno, a
tizen6todik mikdadé. Odzsin allitolag még anyja méhében elhatarozta,
hogy meghéditja Koreat. Késébb meg is tette, amiért istennététele
alkalméaval nyolc zas216 hullott az égbsl. Templomat is nyolc zaszié6-
templomanak (Hacsiman) nevezik.

Altalaban minden kornak megvannak a maga héseik, akiket
halaluk utan istenitettek. A modern kor két legkivalobb kamija a
hirneves Ito herceg és a legendashiri Togo admiralis, akinek oly
nagy szerepe volt az orosz-japan haboru sikeres kimenetelében. Ito
herceg kiilonben rangban a természeti isteneket is megel6zi s rog-
ton a rokaisten utan kovetkezik.

Templomaik!) igen egyszeriek : stilusuk és berendezésiik év-
ezredeken keresztiil alig valtozott. A bejarat el6tt all a négy geren-
dabol allé templomkapu (torii). A templomok tetézete fakéregbdl ké-
szul. Ebben is kiilonbozik a buddha pagodéktol. Beliilrsl tagas, eset-
leg oszlopokkal elvalasztott csarnok koézepén szerény kis oltaron
orzik a kerek tikrot, a kardot és a dragakovet ; szobrokat és egyéb
diszitményeket nem talalunk. Az oszlopok, a lalak s az egész egy-
szerli berendezés ragyogodan tiszta, tiszta, mint maguk a japénok.
Szamukra mindig a legszebb, a legtiindéribb, a legromantikusabb
helyet szemelik ki. Hogy csak kettét emlitsek a Miadzsima-szent-
sziget temploméat és a nap-istenné templomat Yamadaban (Izé tar-
tomény), a japanok nemzeti szentélyét, mely a csaszaricsalad &sei-
nek van szentelve. Meseszerii vidéken fekszik mindkett6. A nap-
istenné templomat 6si szokas szerint minden 24. évben lebontjdk s
a régi mellett teljesen uj anyagbél felépitik az uj templomot: a
lebontottnak az anyagét ereklyve gyanant veszik meg a bucsujérok
s igy mindig 6sszejon a pénz az uj templor felépitéséhez.

Az istentiszteletek is ilyen egyszeriiek. gyimolcsaldozatokbol,
imadsagokbol és ritusos mosakodasokbél allanak. A legrégibb litur-
gikus imadsagok egy a X. szdzad elejétél megmaradt kényvben
vannak osszegyiijtve. A japan minden sziikségében bizalommal for-
dul 8z istenekhez és meg van rola gy6zédve, hogy azok segithet-
nek 'is rajta.

1) A sintoizmusnak Japanban kb. 160 ezer (!) temploma van.
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A sintopapok legiébb feladata 6rizni a templomok hérmas
kincsét : a tiitkrot, a kardot és a dragakévet.

Az innepeik altalaban kilonfélék : nemzeti és csaladi tinne-
pek. Az elbbieknél maga a csészar tolti be a f6papi szerepet. Ezek
leginkabb halaadé és éviordulé iinnepségek. Ez utébbiak igen gya-
koriak a japan életben: sziiletésnap, hazassagi éviordulé stb., melyek
koziil legszebb a ,sicsogo san” unnepe. E naptol kezdve a harom-
éves lanvkak frizurat, a hétévesek obit (széles selyemév) hordhatnak.
A fiuk sicsogo sanja otéves korukban van. Azonkiviil minden csa-
ladban vannak haziistenek, amelyekben legtobbszér az elhunyt
csaszarok és csaladtagok szellemeinek hodolnak ; évenkint ezeknek
is megvan a maguk iinnepe.

Ha mindezek utédn kutatunk a térténelmi sintoizmus utéan,
harom korszakot kell megkiilonboztetniink. A legelsé korszak Kr. u.
a VII. szézadig tart. A japanoknak soha nem voltak elgirt szabalyaik,
nem volt mordlisuk, nem volt dogmatikdjuk. Mindenki természet
szerint élt és legfiébb jotulajdonsaguk a csaszarhiiség volt. Valo-
ban az egész vallasi életiik e koriil forgott. A mikadé iranti hisé-
giik szinte kozmondassa valt. Istenitették, de nem szabad ossze-
téveszteniink ezt a romaiak 6rjongé csaszaristenitésével. Az ural-
kodéban mindenkor a nap-istenné gyermekét lattak s mint ilyet a
legnagyobb tisztelettel vették koriil.

A masodik korszak 600—1700-ig tartott. Mindezideig a vallas-
nak nem is volt neve és csak akkor nevezték el sintonak, amikor
a buddhizmus is kezdett teret foglalni Nipponban. Ez pedig mar 552-
ben kezdédott, bar még sikerteleniil. Annal sikeresebben azonban
Suiko csaszarné (593—621) idejében. Az 6 kezébsl ragadta ki a
hatalmat (602) Shotoku Taishi, az elsé sogun. Ettsl kezdve a csa-
szarok kiotoi palotdjukban istenként éltek, de hatalmuk nem volt.
Igaz a sogunok évenkint (késsbb otévenkint) ellatogattak Kiotoba
s ilyenkor térdethajtottak a csaszar szentsége el6tt, de mihelyt kitet-
ték a labukat, azt tették, amit skartak. ..

A csaszar személye igy hattérbeszorult s vele egyiitt a sintoiz-
mus is. Annél nagyobb tért héditott a buddhizmus, amelynek leg-
buzgobb terjesztéje éppen Shotoku volt. A buddhizmus gyényéri
pagodaival, amelyek mellett a sintotemplomok csak kis hazikok
voltak, csakhamar meghdéditotta a sziveket. Tudomanyt, mivészetet,
irodalmat hozott, melynek révén aranylag révid idén beliil uralkodo
vallassa emelkedett. A buddhizmus és késébb a konfucianizmus
behozatalaval a csaladi életben is nagy elvaltozasok torténtek. A né
eleddig egyenrangi volt a férfivel, e korszakban mindinkabb szol-
-gdva alacsonyodott le, akinek sem hatalma, sem joga nem volt.
A nének ezen lealacsonyitasaért harom személyt okolnak: Iyeyasu
sogunt, Kontuciust és Ekken Kaibarit, lyeyasu tudosat.

A nének intézményes felszabaditdsa csak a mult szazad végén
kezdédott meg.

A buddhizmus azonban még a XI. szazadon keresztil sem
tudta elnyomni a sintoizmust, ugyhogy a XVIII. szdzadban megérte
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a réneszénszat. Itt kezdédik a harmadik korszak (1700). E kor jel-
szava: vissza az 6si vallashoz. Uj mozgalom indult meg, amely
hivatva volt az 1100 esztendé alatt elnyomott sintovallast vissza-
allitani az eredeti pozicijara és a politikai életbe. E mozgalom
kezdeményezéje egy szamurai, Keichiu volt. Legkivalébb alakja
pedig Motoori (1730—1801). Motoori latta, hogy az idegen vallas
egészen elnyomta az 6si nemzeti vallast, latta, hogy a sintoistenek
csak szolgai a buddhaisteneknek. Ez nagy féjdalmat okozott neki.
Kutatni kezdett a multban és mindenképpen vissza akarta é&llitani
a régi vallast. Csakhamar akadtak segit6tarsai is.

E mozgalom eredménye volt, hogy a sintoizmus az 1868-i for-
radalom utan visszanyerte rangjat. Meiyi csaszar elhagyta Kiotét s
bevonult a tokiéi varpalotaba, elfoglalta régi hatalmat. A sogunok
napja pedig orokre lealdozott. A cséaszari hatalom visszaallitasaval
ismét sintoizmus lett az allamvallas. Most mar azonban rovid idére,
mert 1873 marc. 17-én a f6lkelénap orszagaban kihirdették a vallas
szabadsagot s az allam, mint ilyen, vallasnélkiili lett.

Ma mar nagyon nehezen lehet megéllapitani, hogy a lakoséag-
nak hanyad része sintoista, mert a sintovallds nem zéarja ki sem
a buddhizmust. sem a konfucianizmust. Aki tehat Buddha, illetsleg
Konfucius tanat koveti, az még lehet igazi tradiciotisztels, lehet
sintoista. E harom vallas hosszu évszazadok folyaman 6sszekevere-
dett, 6sszeolvadt ugy, hogy éles kiilonbséget tenni a harom kézott
szinte lehetetlen, mert a sintovallas legiébb kellékét t.i. a czaszéar és
az 6s6k kultuszat illetsleg a tradiciét minden japén tiszteletben tartja.

A vallasszabadsag kihirdetése ota is sok tudos foglalkozik a
sintovallassal és sokan szeretnék ismét kikialtani allamvallasa.
Hogy ez mennyiben fog sikeriilni, elére nem tudjuk, a jelekbdl azon-
ban kovetkeztethetjitk, hogy ez a veszedelem egyel6re nem fenye-
geti a japan katolicizmust. ..

Fr. Marcellin ofm.
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A szendréi fogsdg.
(Kép Nagy Janos atya életébél.)

Verpellét és Visonta kozott, a Tarna folydasa mentén huzodé.
diléaton, hat lovas ember rugdalta a béventermett utiport. Kinézé-
siikrél itélve kuruc vitézek, egyet kivéve, akin barat csuha sotétiilt.

Kitiint a lovak egymasutan kovetkezésébél, hogy ezt a barétot
nem sajat akaratja, jokedve hordta ebbe a cifra gyiilekezetbe. Meg
az is bizonyos, hogy nem a nagy Vigasztal6 hangjaként verddott
ide. Koriilfogtak a kurucok, mint Duna a Csallokozt.

El5l nyurga. dardzsdereku hadnagy tancoltatta a lovat. Fiatal,
gverekfajta. A legutobbi csete-patéban ott a Dunanal sikerilt neki
elvagni egy labanc vasast a harcbakeveredett vak Bottyan elél. Az
a ,vak” Bottyan pedig igen j6l lat. Hadnagyi szalagot adott a fiatal
Schneider Gyulanak és egy talléralaku medaliat. Azéta is mar sok
bolondos virtust jalszott ki magabol ez a merész legény. Egyszer
magat a nagylejedelmet is megtréfalta. Menyecskeruhdaban tancolt
elétte s a nagyfejedelem, — lanyos képe miatt — egyik tisztjével
Stezel Kiristoffal hazasitani akarta. Azéta ragadt ra a vitézlé —
janyom-asszony elnevezés.

A hadnagy utan a Kel6-fidk rugtattak. A korséalaku fej azo-
nos mindketténél, de a névekedést a fiatalabbik a Pali igen elha-
markodta. Ugy neki szallasodott, biitykosodott, mint egy sudar jege-
nye. Fene mulatsagos dolog azutan, ha az oregebb, de 6klémnyi-
6klém ember Kel6 Istok meg-meg figyelmezteti ezt a szarba szokkent
kétembernyi embert, az 6ccsét, ha helytelenkedik.

— Ocsém a képedre hagok!... — igy szokta mondani. S a
Pali ilyenkor kihuzza magat, hogy csak ugy ropog az itt-ott raja
akasztott vért és pancél és csak ugy foghegyrél odamondia :

— Honnan indulsz batyam ? A lovadrol ? No hat csak siess,
mert estig ugyse huzod be a poldamat. llyenkor a lovak is inognak.
ugy nevet a jokedvi kuruc népség.

A Kelé-fiuk utén jott a barat. Neki 6szvér jutott 16 helyett.
Olyan magas ez az Oszvér, hogy a barat nyereg nélkiil is ugy ki-
magaslott a legények koziil, mintha trénon iilne. Igaz 6 maga is
tekintélyes ember volt. Szinte nem tudott a velebeszéls félelem nél-
kil az arcaba tekinteni. Olyan férfias, keményakaratos volt ez a
fehér hajjal keritett arc, hogy mar a nézése is rendre idomitott.
Nagy konyvon jartalta a szemét. Szédja mozgasabol latszott, hogy
olvassa.

A megette iiget6 Bur6 Ambrus, aki csak péar hete igazodott a
kuruc fejedelem eszejardsa szerint, nagy szemeket meresztett a
konyvre és a baratra. Egyikbsl se sokat latott eddig. A barattal
mégcsak megiérk6zne, mert suta nagy, de csendes ember az, de
a kényv az piszkalta. Milyen nagy. A borito bérkstése elég lenne neki
tarsolynak. Téan még maradna is belGle. Mi lehet abban az irgal-
matlan nagysdgua konyvben ? Sugva kérdezte a mellette szétlankodo
Bécsé Miskat :
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— Te Mihély, mi van abban a rusnya nagy kényvben ?

— Sz4z darab aszalt leanylélek — huncutkodott Miska. —
Azt szdmolja a barat, hogy meg van-e még egytdl-egyig.

— Erigy te pogdny — ijedt arrébb a jamborabb Ambrus és
veszteg maradt. De szétlankodott az egész kompéania. Bdségesen
zaporozott rajuk a napsugér. S ez egyarant nyiite, tehetetlenitette
az embert az éallatot. A lovak laba részokott a ,kajmoézasra“. Rug-
tak a port, csak ugy felh6zott. S mivel szellé annyi sem volt, a-
mennyi elég lenne egy hajtiit odébb borzoléséra, a por merészen
koriilolelte a haladékat. Koribitk allandosult az egész hosszu uton.

A vitézek nézgelédtek elére-hatra. Elottik ott huzédott a Matra
biiszke téméntelensége. J6 magasan beléagaskodott a légbe. Alig ha-
gyott vonalnyi kitérést a felette &atiparkodé égboltozatnak. Hatuk
megett az Alféld laposodott. Errefelé tekintetiik messze eligyekez-
hetett. Sehol bokornyi akadaly, tenyérnyi &arnyék. Csak a lustan
foldre roskadt acélkék ég-eszterhdz csapta el latasuk elél a
~tovabb“-ot.

Labuk alatt mar jocskan felpiposodott a talaj. Gytir6dik az
Aliold kifeszitett keszkendje, nagy rancokat vet mar Verpellét
tajékéan.

Amint igy nézelédtek elére-hatra, torlédtak a lovak. Egyik-masik
oldalt ugratott és zavarta a tovabbjutast.

— Rendbe itk — dormégte a hadnagy és ujra visszaéllt a
rend, meg a csend.

Nagy utat tettek meg ezutdan lapos egyhangusagban. A nap
kozben railt a hegy tetejére és lediilt réla. Bizton agyonnyomta
Szécsényt. Mert valahova Karancs mogé gurult. Az alkony el6rén-
gatta nagy gyorsan kerek kopenyegét, teritgette szorgalmasan a
vidékre és alagombolta nagy vigyazattal az egész vilagot. Hegyet,
volgyet, embert, kovet egyarant.

A vitezekre ratelepedett az almatagsag. Nagy ut am Kecske-
méttsl eddig a tajig. Ejjel-nappal razkodni hitvany ddléutakon nem
kolyok dolog. Mert ahol csak tehették keriilték a népes utakat.
Bolyongott akkor az egész orszag. Jobbra-balra ténfergett a népség.
Hova-merre ? — kérdezgetiék egymastél az emberek. Meg-megiiltek
egv varos vagy falu hataraban, s igy vartak az o6lomtalpas szeren-
csét. Hol a kuruc, hol a labanc szedel6zkédott a nyakukba és le-
ette roluk még az ehetetlent is. Hat csak bolyongott a népség. Buda
és Kassa kozott méregette az utat. Hol ide koszont, hol oda, ahogy
a szitkség hozta. Ezzel a barattal pedig nem lett volna tanacsos mu-
tatkozni valami népesebb helyen, uton. [smerték mindenfelé. A nép
oda volt érte. Sirt utanna ha nem latta, mint gyermek az anyja
utan. Hatha még tudnak azt is, hogy fogoly. Akkor mi lenne 7. ..

Schneider hadnagy igy kapta a parancsot:

.Sine mora“ Szendribe ezzel a barattal. Szeptember 8-4n helyt
legyen“. A parancsot 6-an kapta. Tisztaba volt vele, mit jelent
kuruc nyelven ,sine mora”“. Indult eszeveszetten a harmadik vilag-
tajnak. Csak Jaszberény folott allt meg egy csipetnyit. A ,téviskes



A szendréi fogsdg.
(Kép Nagy Janos atya életébél.)

Verpellét és Visonta kozott, a Tarna folydsa mentén huzodo.
diiléaton, hat lovas ember rugdalta a béventermett utiport. Kinézé-
siikrél itélve kuruc vitézek, egyet kivéve, akin barat csuha sotétiilt.

Kitiint a lovak egymasutan kévetkezésébél, hogy ezt a barétot
nem sajat akaratja, jokedve hordta ebbe a cifra gyiilekezetbe. Meg
az is bizonyos, hogy nem a nagy Vigasztalé hangjaként verddott
ide. Koriilfogtak a kurucok, mint Duna a Csallékézt.

Elsl nyurga. darazsdereki hadnagy tancoltatta a lovat. Fiatal,
gyerekiajta. A legutobbi csete-patéban ott a Dunanal sikeriilt neki
elvagni egy labanc vasast a harcbakeveredett vak Bottyan elél. Az
a ,vak” Bottyan pedig igen jol lat. Hadnagyi szalagot adott a fiatal
Schneider Gyulanak és egy talléralaku medaliat. Azota is mar sok
bolondos virtust jatszott ki magabol ez a merész legény. Egyszer
magat a nagylejedelmet is megtrétalta. Menyecskeruhaban tancolt
el6tte s a nagyfejedelem, — lanyos képe miatt — egyik tisztjével
Stezel Kristoffal hazasitani akarta. Azota ragadt réa a vitézlé —
jdnyom-asszony elnevezés.

A hadnagy utan a Kels-fiuk rugtattak. A korséalaku fej azo-
nos mindketténél, de a névekedést a fiatalabbik a Pali igen elha-
markodta. Ugy neki szallasodott, biitykosodott, mint egy sudar jege-
nye. Fene mulatsagos dolog azutéan, ha az oregebb, de 6klomnyi-
6klom ember Kel6 Istok meg-meg figyelmezteti ezt a szarba szokkent
kétembernyi embert, az 6ccsét, ha helytelenkedik.

— Ocsém a képedre hagok!... — igy szokta mondani. S a
Pali ilyenkor kihuzza magat, hogy csak ugy ropog az itt-ott raja
akasztott vért és pancél és csak ugy foghegyrél odamondija :

— Honnan indulsz batyam ? A lovadrél ? No hat csak siess,
mert estig ugyse huzod be a pofamat. Illyenkor a lovak is inognak.
ugy nevet a jokedvi kuruc népség.

A Kels-fiuk utéan jott a barat. Neki oszvér jutott 16 helyett.
Olyan magas ez az 6szvér, hogy a barat nyereg nélkil is ugy ki-
magaslott a legények koziil, mintha trénon iilne. Igaz 6 maga is
tekintélyes ember volt. Szinte nem tudott a velebeszéls félelem nél-
kil az arcaba tekinteni. Olyan férfias, keményakaratos volt ez a
fehér hajjal keritett arc, hogy mar a nézése is rendre idomitott.
Nagy konyvon jartatta a szemét. Szadja mozgasabdl latszott, hogy
olvassa.

A megette liget6 Buré6 Ambrus, aki csak par hete igazodott a
kuruc fejedelem eszejardsa szerint, nagy szemeket meresztett a
kényvre és a baratra. Egyikb6l se sokat latott eddig. A barattal
mégcsak megiérkézne, mert suta nagy, de csendes ember az, de
a konyv az piszkalta. Milyen nagy. A borito bérkétése elég lenne neki
tarsolynak. Tan még maradna is bel6le. Mi lehet abban az irgal-
matlan nagysdga koényvben ? Siugva kérdezte a mellette szétlankodo
Bocsé Miskat :
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— Te Mihély, mi van abban a rusnya nagy kényvben ?

— Sz4z darab aszalt leanylélek — huncutkodott Miska. —
Azt szamolja a barat, hogy meg van-e még egytél-egyig.

— Erigy te pogdny — ijedt arrébb a jamborabb Ambrus és
veszteg maradt. De szétlankodott az egész kompénia. Béségesen
zdaporozott rdjuk a napsugar. S ez egyarant nyiite, tehetetlenitette
az embert az allatot. A lovak laba raszokott a ,kajmézasra“. Rug-
tak a port, csak ugy felh6zott. S mivel szell6 annyi sem volt, a-
mennyi elég lenne egy haijtiirt odébb borzolaséra, a por merészen
koriilélelte a haladékat. Koribitk allandésult az egész hosszu uton.

A vitézek nézgelédtek elére-hatra. El6ttik ott huzédott a Matra
biiszke toméntelensége. J6 magasan beléagaskodott a légbe. Alig ha-
gyott vonalnyi kitérést a felette atiparkodo égboltozatnak. Hatuk
megett az Alléld laposodott. Errefelé tekintetiik messze eligyekez-
hetett. Sehol bokornyi akadaly, tenyérnyi arnyék. Csak a lustéan
foldre roskadt acélkék ég-eszterhaz csapta el latasuk elél a
~tovabb“-ot.

Labuk alatt mar jocskan felpuposodott a talaj. Gyirédik az
Alfold kifeszitett keszkendje, nagy rancokat vet mar Verpellét
tajékan.

Amint igy nézelédtek elére-hatra, torlodtak a lovak. Egyik-maésik
oldalt ugratott és zavarta a tovabbjutast.

— Rendbe titk — dérmogte a hadnagy és ujra visszaallt a
rend, meg a csend.

Nagy utat tettek meg ezutan lapos egyhanguséagban. A nap
koézben raiilt a hegy tetejére és lediilt réla. Bizton agyonnyomta
Szécsényt. Mert valahova Karancs mogé gurult. Az alkony eléran-
gatta nagy gyorsan kerek kopenyegét, teritgette szorgalmasan a
vidékre és aldagombolta nagy vigyazattal az egész vilagot. Hegyet,
volgyet, embert, kovet egyarant.

A vitéezekre ratelepedett az dlmatagsag. Nagy ut am Kecske-
méttsl eddig a tajig. Ejjel-nappal razkodni hitvany diléutakon nem
kolyok dolog. Mert ahol csak tehették keriilték a népes utakat.
Bolyongott akkor az egész orszag. Jobbra-balra téniergett a népség.
Hova-merre ? — kérdezgetiék egymastol az emberek. Meg-megiiltek
egv varos vagy falu hataréban, s igy vartdk az olomtalpas szeren-
csét. Hol a kuruc, hol a labanc szedel6zkodott a nyakukba és le-
ette réluk még az ehetetlent is. Hat csak bolyongott a népség. Buda
és Kassa kozott méregette az utat. Hol ide koszont, hol oda, ahogy
a sziikség hozta. Ezzel a barattal pedig nem lett volna tanacsos mu-
tatkozni valami népesebb helyen, uton. Ismerték mindenfelé. A nép
oda volt érte. Sirt utanna ha nem latta, mint gyermek az anyja
utan. Hatha még tudnék azt is, hogy fogoly. Akkor mi lenne 7. ..

Schneider hadnagy igy kapta a parancsot:

.Sine mora“ Szendrébe ezzel a barattal. Szeptember 8-an helyt
legyen“. A parancsot 6-an kapta. Tisztaba volt vele, mit jelent
kuruc nyelven ,sine mora“. Indult eszeveszetten a harmadik vilag-
tajnak. Csak Jaszberény folott allt meg egy csipetnyit. A ,téviskes
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dombnal“ etettek. A Tabi-tanyan huztak egyet 8k is a jofajta ,jasz-
vigasztalobol”. Attol kezdve kijutott az ut egyszuszra Banrévig. Itt
lepte meg a vitézeket az este és az almatlansag. Sétét, komor az
erdd, nielyben haladtak. A telihold szétioszlott sugara szelid izzasba
hozta a tisztdsokat. A hadnagy nézdegélt. Helyet keresett a pihe-
nésre. Irtozott a falutél. Jobbnak latta kint elpihenni a csillagos ég
takaréja alatt. Egy kerek tisztasnal lehalkitoita a lova jarasat.

— Allj! — kialtott hatra. — Itt hasalunk egy horkolasnyit.
Csapjatok ki a lovakat.

A Kels-fiuk megaltak. A baréat is lassitott. Buré Ambrus is.
Bocsé Miska azonban nem sokat hallott az egész vezényszébdl.
Benn volt 6 mar jécskdn alomorszagban. Nem allt le. Elrugtatott a
barat 6szvére mellett. Ez a jambor para hogy-hogy nem elijedt a
dorgoleds lotél. Agaskodott a fejefelett fityegsd faag felé. Réazna le
magarol a szoknyas terhet. De a barat talpig férti. Egy-kettére a
foldon termett és nagygyorsan visszaigazitotta oda az onnan mar fele-
részben eltavolodott barmot. A kurucok ,.ihakoltak”, rohégtek. Dicsér-
ték Miska huncutsagat. Csak a r agyobbik Kel6-fia csévalta rosszal-
loan a fejét. Miska pedig nem tudoit az egész mulatsagrél semmit.
Mikor eszmélkedett felkialt :

— Nem j6 lesz a hadnagy uram! . ..

— Micsoda te kakukli ?

— Az a fiibenhasalas.

— Miért mén no?

— Mert lehetne azt kényelmesebben is Banrévén.

— Oda nem tériink be, — csapta el a hadnagy a beszédet
és lodult_odébb.

— Pedig szivesen latna Possonyi batyam.

— Possonyi Miklos ?

— Az bizony.

— Akinek a félkezét 86-ban Budan marasztalték ?

— Az bizony.

— Hat atyaiid az neked ?

— Az bizony. Anyam batyja.

— Tyl a kiskésit az uri fajtadnak — kialltott fel a hadnagy
és lja nem lett volna sétét Miska lathatna a széles csodalkozast az
arcan.

— Hat akkor be a faluba. Vezess Mihaly. — Miska biiszkén
fogadta a ,megmihalyozast”, mert eddig mindig csak Miska volt.
Biiszkén fordult az élre.

Egyet-kett6t fordultak a kéves uton, atdiibérogtek a Sajoé hid-
jan és mar hallottdk is a hangos falusi koszontét, a kutyacsaholast.
Masképen csendes, néma volt a falu. Az ablakok mégétt mozgott
mér csak az élet, meg a vilagossag. Mihdly megallt egy erés, z6-
mok, kéramés haz el6tt, s megrugdalta cudarul a kapujat. Ugatott
a kutya e mogott is. Korusban vagy hat. Zavarta, csititotta valaki
a kutyakat.

— No tard fel mar Laci azt a kaput — hallatszott egy hang
odabentrél.
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— Kifia-borja bogdési a kapumat? — Buijjék beljebb, ha nem.
fistés a pofdja, nem biidés a ruhdja — szélt ugyanaz a hang.

— A nagykaput Miklés batyam, ezen nem fériink be — felelt
Miska hangja, — Adj Isten.

— Fogadj Isten. Hé Miska te vagy az? A teremfadat. Hallé
Lalcibgyorsan a nagykaput. Gabor te pedig tartsd azt a vilagot ké-
zelebb.

A vitézek csakhamar ott voltak az udvaron. Hatvan év kériili,
testes, fehérhaju, csuklottbajuszi ember fogadta cket.

— Isten hozott fiaim. Tyl Miska, de feltornyosodtal. Beljebb
no beljebb. Hat ott miféle zsak mozog ?

— Nem zsék az, hanem barat — r6hogott teleszéjjal a mago-
sabbik Kelé.

— Barat? Mi a fene. Ordégesketés volt nalatok ? No nem baj.
Jojjon be 6 is. Nemsokéara teritett asztal mellett iiltek a vitézek.
Feljutott oda minden ehetéség, ami csak a héaznal talalédott. Boros-
kancso béven akadt. Forgattak is a legények szajhoz fel, szajtél le.

— Csak rajta fiuk. Kényelmesen. Eleget gugoltatok a lovon, —
biztatta Oket a hazigazda. Ott keringett a vitézek kozott az egész-
séges alaku, pirospozsgas hazikisasszony is. Szemérmesen tekerget-
te fejét a gyulékony tekintetek elsl. Kiilonésen a Schneider Gyulaét
nem éllta. Ha az ranézett 6 mindig a baratra pislogott.

A barat nem jutott asztalhoz. Megiilt a sarokban egy kisebb-
fajta locan. Hatat nekivetette az almariumnak és csukott szemmel
rozariumozott. A leany felé emelt egy talat, jofajta disznéséaggal,
meg egy teli kupat. A barat kedves széval visszautasitotta :

— Ko6sz6ném hugom. Ne taradj miattam. Meg leszek én igy
is, — s megnyitotta a nagykoényvet és szép nyugodt keresztvetéssel
megkezdte imajat.

Az asztalnal megerdsiilt a zaj. Koccintgattak, éljeneztek. A
leany csilingelve nevetett egy-egy jolsikeriilt kurucvirtus hallatan.
Az oreg Possonyi is elmesélte kezevesztését.

— Mar fenn alltam a falon — mesélte ragyogé szemmel —
azt hittem elsé leszek. Jocskan igyekeztem, mert lattam, hogy Petne-
héazi is tgybuzgon térekszik. Azon munkalkodtam, hogy helyet csinél-
jak a leszallasra. S akkor felémvagott egy jokora torék. Az apja
keservit a kontyoséanak. Lenyeste a jobb karom. Le. Még a biity-
kot is leszakitotta rola. Feltiirte az inge ujjat, mutatta a szerencsét-
lenséget, a legényeknek. Azok csovaltak a fejiiket. A leany eltakarta
arcat, Az oreg pedig mosolyogva folytatta :

— Elibém esett a karom, kardostél mindenestsl. En meg utédna
kaptam. S mivel kozben kijutott belsle a kardom, hat csak ugy csu-
paszon balkezembe kaptam leszegett jobbkarom és megsujtottam
vele a torokot csak aztan estem hanyat.

A vitézek hallgattak elnyilott szajjal. A ledny meleg tekintettel
szemlélte atyjat és feltette a kérdést, melyet hasonlé esetekben mar
oly sokszor feltett:
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— No és? Magas am Buda fala. Nem zuzta ©sssze magéat
kedves Apamuram ?

— Az ém — toldta meg a kérdést a hadnagy — nem torte
6ssze magat Urambatyam ?

— Nem — mondta elgondolkozva az o6reg — nem. Sokan
voltak mar akkor odalenn. Olyan puhéra estem, hogy el sem kivén-
koztam onnét. Bizony . . . bizony. . .

Meghatédott csend iilt a szobara. Csak a tekintetek beszéltek.
A barat szeme is az oregre tévedt. Szeretettsl attiizesedett tekintet-
tel szemlélte azt a kipirosodott, derék magyar arcot, melyet mar oly
régen ismer. Azutdn visszalorditotta tekintetét a konyvre és foly-
tatta megkezdett imajat. A leany kézben tavozott. Possonyi kapott
az alkalmon. A baratra terelte a szot.

— Hova ezt a baratot ?

A hadnagy felelte :

— Szendrébe.

— Honnan?

— Kecskemétbal.

— Fogsag?

— Olyasmi. Fészket rakott ielkében a kétfejii sas. Addig pré-
dikalt, zajongott, mig ki nem huzta egész labunk alél Kecskemétet.
Most megint ott vagyunk. Neki ,tirhulni® kell.

— Arul6 — hordiilt fel Possonyi Miklés. — Ki kiildi ?

— Barkoéczi.

— Ferenc, a grét?

— Az. Itt a paksaméta. Rikit rajta a Barkoczi-féle iras.

— Arul6 — diinnyogte haraggal ismét Possonyi Miklés.

A baréat szép lassu mozdulattal becsukta konyvét. Sapadt arc-
cal, de mosolygés szembogarral allt az asztal elé.

— Possonyi Mikloés, nézz ram. Arulé vagyok ?

Possonyi felvetette a fejét. Ergs indulat ,tiirk6zott” torkanal a
szoval. Ajka megnyilt, hogy ismét odakopje a barat elé azt a rette-
netes sz6t ... de ... elsapadt. Felugrott . . .

— Sarkanylia-barat, te vagy az? — kialtotta és hangja szinte
artikulatlanna valt az erés indulattél. Indult a barat telé. De mégis
egyhelyben maradt. Arca elkomorult. Visszacsuklott a helyére. Az
a nagy felindulas. melyet egy szeretett tarsnak viszontlatasa emelt
ki lelkébél, pillanatokra feledtette a gyiloletét. De csak pillanatokra.
Elfogult kor elfogult gyermeke volt 6. Minden ami szép, minden ami
szent, minden amiért élni érdemes, neki ebben az egy szoban forrt
ossze : Rakéczi. Es minden gonosz, minden rut, minden pogénysag
ramaradt a masik névre: ,svabakiraly”. Szerette azt. aki kuruc volt,
de megvetette azt, aki csak egy lépést is tett Rédkoczi ellen. Meg-
utalta. meggyilolte ezt az embert is, akit pedig azel6tt vagy hisz
— talan annyi lehet — évvel még kirdlynak is megvélasztott volna.

— Megismertél ? — kezdte nyugodt hangon a barat. — Igen
én vagyok. Nagy Janos atya, vagy ha ugy tetszik: ,sarkanylia-
barat”, ahogy ti neveztetek. En vagyok az a barat. aki akkor min-
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den csatdban részt vett; aki odacsokolta a békét a haldoklok hom-
lokara, a legnagyobb mennydérgés-mennyks kozepette is ; aki 6ssze-
hordta és apolta a sebesiilteket, s ha jol emlékszem egy Possonyi
Miklés is volt kozéttitk; aki barommédra hordta a katonédknak a
vizet, az élelmet; aki kereszttel a kezében ott volt az els6k koézott
a falon: aki mélybe rugta a létarkas zaszlot és kittizte a keresztet.
Arulé vagyok hat Possonyi Miklés ? Bude utén ott voltam Varadon
is és azutan sem pihentem meg. Jartam vidékrél-vidékre. Prédikal-
tam, vigasztaltam. Ossze szoktattam a szétszéledt népet. Ha kellett
bolcsét ringattam, ha kellett kapaltam. De mindeniitt ott voltam. Es
el6tte ? Azt is tudod bizonyara Possonyi Miklés. Csiingétt a belem
ugy szét verte a torék korbacs. A vallamon ott volt mar a karé,
melyet belém akartak verni. Fejem maér a t6kén pihent és nyakam-
hoz ért a bard hidegsége. Meziteleniil 16hoz koéttettem.. A 16 végig-
cikazott velem a varoson. Agyonroncsolt. Miért? Mert kikémleltem
a torokok terveit, mert élelmet rejtegettem a felmentésereg szamara.

— A svéba szamdara — vetette oda megveté hanglejtéssel az
oreg Possonyi.

— Torvényes kirdlyom szamaéra.

— Kiraly? Ha-ha-ha. Hitvanylelkii bérenc. Pokolhurkaja. Rab. ..

— Ne beszelj igy Possonyi Miklos mert . . .

— Ejnye a ,taglalatjat” ennek a baratnak — kialtott kozbe a
magosabbik Kel6 — még fenyegetézik. Felkapott egy kupét, forgatta
a feje felett. — Ugy a po...

— Ocsém a pofadra hagok — siivoltott a zajba a kisebbik
Kelé hangja.

— Honnan indulsz baty . ..

— Hagyd ezt most — szakitotta abba a szokott mondékat
Kelg Istok és tiizes felhdborodasaban tekintetével majd atoklelte
occsét.

A barat szomoru tekintete lassan bolyongott koézottitkk, majd
szeretettel tapadt az oregebiik Kelé-fiu arcara, aki olyan &szintén
tud haragudni minden gonoszségért.

— Ne marjatok egymaést fitk — csititotta a két testvért az
oreg. — llyen ,holthitvanyséagért” nem is érdemes. — Jertek nyu-
godni. Holnap is nap a nap.

— Varj még egy keveset — édllitotta meg a barat a kifelé
tarté oreget.

— Ne haragudj, hogy kellemetlenkedtem. De nem fenyegetéz-
tem. Akinek nagyon faj a szive, az nem gondol bosszira. Nem
értesz meg. Nem te vagy az els6 igaz. Possonyi Miklés, eskiidtél
te is, én is, a nemzet is. Kirdlyodra, kirdlyomra, kirdlyunkra. Ti el-
hagytatok 6t. En vele maradtam. En vagyok az &rulé ? Vagy jobban
szeretnél és becsiilnél, ha megcsalndm azt az embert, aki bizik ben-
nem, aki szeret és akit én is szeretek minden gyarlosdga mellett
is? En nem vetlek meg téged, mert Rékéczit szereted. Hiszen én
is szeretem. Valamikor kezembdl ette a tudomany kenyerét. En nem
mondom hagyd el 6t. Becsiillek kovetkezetességedért, hiiségedért.
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Es te ugyanazt az erényt megveted bennem? Hat &arulas és vétek
az? Mond Possonyi Miklés . . .

Az oreg buiszke-hidegen &llt a barat elétt.

— Hat j6 Nagy Janos atya. Megadom neked ami megillet.
Bocsiillek, mert bécsiiletes vagy, de megvetlek, mert svaba vagy,
mert pokolhurkaja vagy. Rékéczit meg elhagyd ajkadrél, nem oda
valé az. Es ne igen emlegesd a svabaddal egy mondatban, mert
elhajitom a kezemet és majd te mondod meg, hogy hol allt meg.
Dixi, — és ezzel kifordult a szobabél. A vitézek .utdana. A nagyob-
bik Kelé6 maradt volna még egy kicsit, de nem engedték. A had-
nagy parancsolé tekintete kitolta az ejtén. A barat is utanok ,eredt”.
De ,hoppon” maradt a ,pitvarban“. A szobat ahonnan kijottek,
kulcsra zarta Possonyi, ahova pedig mentek, oda 6t nem engedték
be. Tapogatézva keresgélt valami alkalmatossag utén, amelyre lehe-
lyezhetné agyoneréltetett testét. A bejarathoz kézel valami puhéra
lépett. Fene nagy medvebér nyujtézott ottan. Letérdelt melléje. Lelke
pillanatok alatt Istennél volt. Szép, deriis 6rémmel mesélgette a mai
nap eseményeit, melyek neki mind egytél-egyig szenvedést is hoztak.
Suttogva beszélt: ,Ugy-e josagos Istenem szép volt ez a mai nap ?
Adj hozza hasonlot béven. Amen®“. De alig terpeszkedett el a med-
vebdron, kinyillott csudahalkan a szemkoézti ajto. Valaki lépegetett
a fal mellett arrébb-arrébb. Megallt. Motozott. Ujra jott. A medve-
bérbe beléakadt a laba. Patkés sarka rakoccant a kkockara. Csend
lett ezutdn. Majd megint megindult a csizméas szellem. Ratapoga-
tott a barat fejére és azutdn — zuhi — valamit a fejére omlasztott.
Jo meleg takar6 volt az a valami. A barat gondolta azt is, ki hozta.
Koszonte is neki suttogva :

— Isten fizesse Istok fiam. Maradt még neked is?

— Van ott aiydm kocsiszam. Véltem kendnek is el kel. Mert
a nappalok még izzasztok, de az éjtszaka hivose mar razza az
embert. Csak nyugodjék hat atydm és ne eméssze magat.

A nap mégcsak igéret volt a bizonytalan reggeli derengésben,
mikor tovabb indult a kis csapat. Keleten, messze elnyulé csikban
piroslott a hajnal szine. Mintha egy hatalmas kardvéagas nyitott
volna vérz6 sebet a fold peremén.

Egy-két falubeli ember mar a kapuban &csorgott. Gondolt is
valamit a legtébbje, mikor a kurucoktél tovaragadott baratot meg-
latta. De miel6tt még a masodik gondolat fejiikbe érkezhetett volna,
~hétmalmon™ is tul volt a kis tarsasag. A harom-négy meérisldnyi
utat hamar meglutottak. Két 6réanal csak egy kevéssel kellett tobb
1d. Az egyik fordulénal szemiik elé vagodott a szendrsi var peri-
féridja. Elstie kevéssel a Boldva é6lelésében a kolostor. Erds, tomor
Cpiilet. Rajta ujfajta teté viritott. A régit Tokoly kurucai porkolték le.

A vitézek elkanyarodtak a kolostor alatt és a varba robogtak.
A var kapitanya elamult a latogatason.

— Honnan — hova? — kiéltotta a vitézek elé.
— Hogy honnan, nem tudjuk. Hogy hova, kend is tudja —
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viccelt a hadnagy és leszesre mereviilt a pirosorri, hajlotthata
ember elétt.

— Sok idvézlet, meg egy levél Barkéczi kapitdny uramtél —
tette még hozza.

— Meg még egy barat is, mi? — bosszankodott a kapitany
és elnyult a levélért. Diinnyégve olvasta, talan csak megszokasbél,
talan azért, hogy a tobbi is hallja.

....A szendréi praesidium kapitanyédnak e& kegyelmének :
Ajanlom szolgalatomat kegyelmednek. P. N. Janos venerandumot,
az ki tavaly Kecskeméten guardian vala, kegyelmes urunk eé nagy-
saga parancsolattyabdl koélletvén a szendrei rezidentidba kiildenem,
arra nézve kegyelmedet kérem fordullyon mags odavalé P. Qu-us
Venerandumhoz és informéllya eé kegyelmének, oly vigyézattal
legyen emlitett N. J. Pater Venerandumra, hogy a rezidentiabél se-
hova ki ne menjen. Az korrespondantiara pedigh sziitkséges vigyazni
kegyelmednek is. Az intertenti6jat a mellett ami illeti, kegyelmed
fiskalisoktol tétessen valahonnét proviziét, vagy hogy bocsiiletes
alimentatiéja legyen, tovabb valé . . ."

— Ha-ha-ha-li-men-ta-ti-6-ho-ho-h6, na majd lesz bara... —
koéhogés fogta el a nagy rohoégésben és jodarabig razta rajta a
mentét. A kis embert taldn ez a kinzé nyavalya meérgesitette tel, de
ime odaugrott a barat elé és raformedt:

— Hat te vagy az te pokolkereplsje ? Hired mar jart errefelé.
Kivertem tudod-e? Most majd téged cirogatlak el, ha kedvem
ugy hozza.

Olyan koézelrsl orditott Janos atya arcéba, hogy eléretort zsiros,
mocskos bajsza, majdrem kibokte a szemét,

Hetényi Albert (?) szendréi quardian nem fogadta be a kolos-
torba N. J. atyat. Rébizta a kapitanyra és a varra. Ott j6 borton
van, konnyebb az ,ilyen” ember kezelése — ugymond. Ezért. ..
ezért szenvedett sokat N. J. atya . ..

Kozben nagyot l6dult a magyar f6ld. Sok kuruc megingott és
hogy el ne essék az arulasba kapaszkodott. A nagy ziirzavarban,
pokolszabadulasban N. J. atya Szegedre jutott. Rokonai ragadtak
oda. Onnan Schlick Bécsbe juttatta. A labanc sereggel jétt vissza,
mint taborilelkész. S akkor mégnagyobbat lédult a magyar fold. A
kurucok inogtak, zuhantak. Sokan fejnélkiil foldala jutottak. Sokan
kigurultak a lengyel siksagra, a torok foldekre. A nagyfejedelem is
menekiilt valiott lovakon. Szaladt a kuruc innen-onnan, mindenhon-
nan. Beléfonédott a kuruc életbe az arulas, meg a viszaly. Ez foj-
totta meg a nemes virtust, a kuruc dicséséget. Csak itt-ott szolt még
a tarogaté. Egyszer csak elnémult az is. Elpihent egy szép, dicsé
kor utolsé akkordja. El ... mindérskke . . .

A kétleji sas marcangolé kedvében volt. Elérkezett 8 megtorlas
ideje. Hullt a magyar lej, csorgott a magyar vér. A baratokra is ra-
ra ,spriccelt”. Legtobbszor a masé, de néha a maguké is. Nagy
kurucok voltak 6k legtobben. Bede Jozsel szécsényi quardian sokszor
énekelte Rakoczi elétt az ima szavait : ,.Respice quoque ad principem
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nostrum Franciscum ... Szikélt a provincia. Erezte a veszedel-
met... Es megtortént a csoda. Az agyonhajszolt, semmibe vett
Janos atyat megvalasztottak provincidlisnak. Az egész provincia egy
ember hata mogé huzodott. Nagy Janos atya éppen akkor bortéonben
idézott. Wibera tart. 16 jutatta oda. Onnét lépett a provincia élére.
Bécs egy ember kedvéért megkegyelmezett az egész provincidnak.
Nagv Janos atya azutan bejarta az egész tartomanyt. Szegedre
is eljutott. Meghatédva nézegette szenvedésének helyeit. A varoshaza
elétt akkor is annyi nép tolongott. Akkor a térok akart kivégezni
egy baratot, most a német dont sirba 6t szép szal magyar vitézt.
Szomoruan lépett oda. Az aldozatok kozott ismerést talalt. Kelo
Istokot. Hevesen odalépett, kézen ragadta és kitépte a sorbél. A
labancok nem ellenkeztek. Ismerték mar ezt a csodalatos baratot.

Neki szabad volt minden.
* * *

J6 péar év mulva két barat igyekezett at Banréven.

— Emlékszel Istok fiam ? — szolalt meg az 6regebbik s rdmu-
tatott egy kéramas hazra.

— Possonyi kuridgja — bélintott a fiatalabbik. K6z6s akarattal
feléje tartottak. Epp akkor fordult ki a kapun egy jokora legény.

— Dicsérjitk — koszontotte az érkezéket.

— Mindorokké — fogadta Nagy Janos atya. — Elétalalhatjuk
Possonyi uramat ?

A legény nagy szemeket meresztett :

— J6 régen volt az amikor 6 itt volt barat uram. Még az elss
megszéallas utan Bécsbe keriilt. Lanyat elvette a Schneider general
oszt 6 is leltelepedett Bécsbe.

— Schneider ? De hiszen az kuruc hadnagy volt.

— Volt... volt. Bécsé Miska is volt, meg maésok is voltak.

Arul6 lett biz az is, meg mas is.
Nagy Janos atya a kisér6jére nézett. Mosolyogtak. Keziikon

megcsorrent a rozsaftizér . . .
Fr. Metéd ofm.



Eletiinkbél,

Karécsony. Mindenki mosolyog, mindenki tesz-vesz, mindenki azon féra-
dozik, hogy a szent karacsonyt kellemessé, kedvessé tegye. Az oratériumban az
oltart diszitik, virdgozzak, az ebédlében a karécsonyfa leéllitasat végzik a testvérek.
Az iskolaban pedig Sebestyén. Ottokar és Menyhért testvérek a betlehem feléllita-
san dolgoztak, akik mar hetekkel elébb elkezdték az épitést, mert szépet, kedveset,
hiiet akartak adni. Sikeriilt nekik! Majd megszélalt a konventcsengés. .. Olyan
szépen karacsonyosan zigott, olyan hivogatéan toltétte be a folyosét. Oratériumba
sietet a Familia, ahol énekelve borult a Betlehemben [oldreszallt isteni Gyermek
jaszoléhoz. Fr. Jozafat beszédben lidvozolte az Ujsziilottet, s boldog kardcsonyt
kivant a Familidanak, majd az ebédlobe vonultunk, hogy a kardcsonyta kéril is
elzengjiik 6romiinket. Itt ki-ki megkapta a ft. P. Provincialis gazdag kis Jézus-
ajandékat.

Dec. 29. P. Szalvator és P. Albin vezetésével elindultunk Matrafiiredre.
Romantikus latvany volt a baratok kodbeveszs csapata.

Dec. 31. Szilveszter napja, Lelkiismeretvizsgalatot tartottunk, mit valésitottunk
meg Ujévkor tett feltételeinkb6l. Halat adtunk a kapott jokért, mea culpaztunk sok
hibainkért. Este a P. Quardiannak vendégei voltunk. Hangulatunkat fokozta szere-
tett Provincialis-atyank ittléte.

1937.

A gondtalan 6rémékben és meghaté emlékekben gazdag karacsonyi sziine-
tet lelkigyakorlatos nappal fejeztiik be jan. 2-4n. A papi lelkiilethez elengedhetet-
len kovetelményekrél tartotta elmélkedés-sorozatat a P. Magiszter. Szt. Pal irja: ,op-
portet enim episcopum... esse non superbum, non iracundum... sed benig-
num...“ Aki j6 pap akar lenni, annak engedelmeskednie kell el6ljaréinak. A ter-
mészetes életrend altal megkovetelt erény ez. A kevélyek elvesznek, mig az aldzatossédg
a természetfolotti vilagba emel. A kevélységet senki sem tudja elnézni a papnél
és csak sokak botranyara és lelki karara van; tarsaival szemben izgaga, 6ssze-
férhetetlen. Az ilyen pedig nem valé szerzetesnek, papnak. ..

Jan. 5. Kédés, boras nap és mégis olyan hangulatos. Erthets! Testvéreink
a P. Magiszter vezetésével Egerbe mentek, hogy a lelkigyakorlat megtartasa utdan 6l-
vegyék a szt. rendeket. Az ordinaciék jan. 6-4n és 10-én voltak. 6-4n Ottokar,
Marcellin, Rokus és Floridn testvérek az utolsé két kis rendet, 10-én pedig a sub-
diaconatust vették fel. Fr. Luciust az Ur papjdva szentelték. Keresztély, Jozalat, és
Sebestyén testvérek pedig diaconusok lettek. Unnep volt jan. 10-én Bécsben is.
Tanulményaikat ott végzs testvéreink koziill Amand és Szaniszlé 6rdogliz6k és
akolitusok, febr. 14-én pedig subdiaconusok lettek. Zégrabban pedig Honor testvé-
rink 14-én a két utolsé kis rendet, 20-an pedig a subdiaconatust kapta fel.

Jan. 11. P. Németh Lucius els§ szentmiséjét tartotta gyongydsi templomunk-
ban. A primincian megjelent a P. Provinciélis is. Az wjmisés kézvezetSje Bénert
Valérian definitor-atya, pasaréti hazfénok volt, szonoka pedig a magiszter-atya.

Ma kezdédtek a félévi vizsgak, amelyek a kovetkezé sorrendben folytak le :
jan: 11—12. Biblicum, Moralis fundamentalis, 19—20. De Sacramentis, Jus Cano-
nicum, Dogmatica fundamentalis, 27—28. Dogmatica specialis, Historia Ecclesias-
tica, Catechetica, Liturgia, Patrologia.

Febr. 2. Két testvériinktsl bucsuztunk: P. Othmartél és P. Lipéttél. P. Oth-
mart Szécsénybe hivta a nagy Kertész, Lipét atyat gydngyospispdki kaplannak.
Sziviink imaja kiséri életbe indulé testvéreinket.

Febr. 5. Lelkigyakorlatos nap. A papi lelkiilet Szt. Pal altal elsirt kove-
telményeirsl elmélkedtiink. Szt. Pal azt mondja: a papnak .j6zennak, igaznak,
szentnek, 6nmegtartéztaténak kell lennie”. Elmélkedésiink folyamén a papi tiszta-
sagot lejtegette a P. Magiszter. A tisztasdg a papi sziv hidegségét és merevségét
jelenti-e? Nem! A papnak nem kell szivét szarazza tennie, mert éppen a szeretet
adja meg az élet izét. Majd a szt. tisztasag fokozatét vazolta elénk magiszter-atyénk.
Az elss fokozatba azok tartoznak, akik megérizték gyermeki értatlanségukat, a ma-
sodikba azok, kik elestek ugyan, de biinbénattal visszanverték tisztasagukat Isten
elott. A harmadikba azok, kik allandéan kiizdenek, kiknek bensejében sohasem
alszik ki a szenvedély langja és nincs is remény arra, hogy egy életet tisztén, a
papi élet mocsoktalan magaslatan végigélienek. llyenek nem lehetnek papok!



Végiil roviden megmutatta magiszter-atydnk az érzékiség belss-kiilsé ismer-
tetjeleit és megadta hozzé az alkalmazandé orvosség-receptet, mert quis ascendit
in montem Domini ? Innocens manibus et mundo corde. Quis habitabit in taber-
naculo tuo ? Qui ingreditur sine macula. ..

Febr. 6. Amint reggel a kapolnaba léptiink, gyonyora trénust lattunk a taber-
naculum felett. Harmas biborlépcsé magasséagabél, ragyogé fehér selyem baldachin
alatt szérja most Jézus kegyelmeinek aldé joségat a szentséges misék alatt. A tro-
nus szépsége P. Lucius és Fr. Sebestyén iigyességét dicséri. Ugyancsak ma kezdte
P. Felician a szentbeszédek tartasat az ebédloben. Szép sor all még mogétte.

Febr. 9. Este az els6évesek gazdagmisori farsangestet rendeztek. Hang-
versennyel kezdték és két és fél 6ran at szérakoztatték a Familiat. Kilénosen ki-
tint Fr. Richard U. S. A. testvériink, komikus és nagyszerii mékaival.

Febr. 17. Tobias testvériinket kériinkben iidvozoélhettiik.

Febr. 20. A mai napon nem egy forré6 imafohész szallt fel az egek Urahoz,
az 6rok Fépaphoz, szeretett magiszter-alyankért, akinek ma iinnepeltik névnapijat.
A gyermeki héla és ragaszkodas onzetlen 6romével iinnepeltik j6 atyankat, aki-
nek gondvisel6 joségat és szeretetét naponkint tapasztaljuk. Arra kértiik az 6rok
Fépapot, arassza el isteni Szivének langolé szeretetével magiszier-atyankat, hogy
idealis, szent és a lelkekért mindenrekész papokat nevelhessen beléliink.

Febr. 28. Fadher Erminus Klaus O. F. M., aki a miincheni egyetemen ké-
szil doktoratusra, meglatogatta klerikatunkat. Vele egyiitt az amerikai Fr. Timké
Metod is ellatogatott hozzénk, aki jészberényi [ilozéfiankon végzi tanulmaényait.

Fr. Gilbert krénikas.

Hdlds készonetet mondunk mindazoknak akik ismételten gon-
doltak rdnk és értékes kényvekkel gazdagitottdk kényvtdrunkat. lgy
kiilénésen fétisztelendé Provincidlis-atydnknak és P. Schrotty Pdl
generdlis definitornak mondunk hdlds készdnetet.

Szerkesztéi lizenetek :

Szombathely. Az Ifjusag els szamat megkaptuk. Ordmmel olvastuk benne
azt a sok meleghangi megemlékezést boldogult P. Edérél, az Eltort Harfa dalos-
lelkid énekesérsl. Fogadjak testvéri gratulacionkat. Pax et Bonum !

Vajdahunyad. A bérces Erdély Ferences Nemzedék-ének munkait csak az-
zal a boldog tudattal olvashatjuk, hogy erdélyi testvéreink is derekasan és lelke-
sen kiizdenek a ferences eszmék diadalaért. Meleghangu soraikért testvéri Paxun-
kat kildjuk.

Csiksomlyé. A csiki havasok iide levegGje és a csikorszagi fenyvesek illata
arad felénk kis lapjukbol. A mellékelt .Esztelnek” leirasaban pedig a magyar fe-
rencesek egyik végvaranak dics6séges multjaban gyonysrkodhettiink. Amilyen sze-
retettel kiildték soraikat, olyannal viszonozzuk.

Jaszberény. Koszonjik a kiildott dolgozatokat. Még nem keriiltek biralat
ala. Legkozelebb. Tébben is kiildijenek munkakat. Emlékezzenek Féatyank leve-
lére: ,Akarom, hogy 6nék is dolgozzanak az Umbrianak“! Sok Pex !

Budapest. Maridnus Teolégusok. Elnek még testvéreink? Rég kaptunk
életjelet. Sok udvozlet!

Pécs. P. K. Meghivasat készonjiik. Lélekben_ott voltunk. Kollégium. A ju-
bilalo szerali lfjusagot nagy érdeklodéssel varjuk. Udvézéljiik kicsi testvéreinket !

Bécs. Tudtok-e még magyarul ? Oromotokben mi is ujjongé szivvel veltiink
részt és kértiik az 6rok Fopapot aldjon meg benneteket. Sok-sok Pax! . . =

Zagrab. Soraidnek nagyon ériiltiink. Boldogsagodban pedig mi is részt-
vettiink és azt kivanjuk, hogy minél elobb léphess oda az Ur oltarahoz. Udvézliink.

Roma. Régen kaptunk levelet. Vérjuk a megigért stb ... Mire megkapod az
Umbriat, talan levelet is kapsz. Ha nem, hat utana. Pax!

Deutschland, Brazilien u. s. w. Wir waren sehr froh, wenn unsere |b. Mit-
briider ein Brifchen méchten schreiben! Bekommen Sie unsere Magysr Umbria? In dem
folgendem Helft wird der .Inhalt* such deutsch kommen. Viele herzliche Griisze !

— Kaézirat gyanant. —
Kiadésért felel a gyongyosi Ferences Teolégia.
Kapisztran-Nyomda Vée, Felelos wzemvezeto: Farkass Karoly.
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